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مكان تتفتح فيه المخيلة، وتصبح الألوان فرشاة للأحلام والابداع. هنا، 
الأطفال مدعوون ليصبحوا ملوّنين حقيقيين للعالم، مستكشفين 
للجمال والتناغم، ومحتفيين بثراء التنوع بكل أشكاله: تنوع الألوان، 

الثقافات، الأفكار ووجهات النظر.

UN LIEU OÙ L’IMAGINATION S’ÉVEILLE ET OÙ LES COULEURS 
DEVIENNENT LES PINCEAUX D’UN MONDE RÊVÉ. ICI, LES ENFANTS 

SONT INVITÉS À DEVENIR DE VÉRITABLES COLORIMONDEURS, 
DES EXPLORATEURS DE LA BEAUTÉ ET DE L’HARMONIE.  LES 

COLORIMONDEURS CÉLÈBRENT LA DIVERSITÉ SOUS TOUTES 
SES FORMES : DIVERSITÉ DES COULEURS, DES CULTURES, DES 

IDÉES ET DES PERSPECTIVES, APPRENANT AINSI À APPRÉCIER ET 
VALORISER LES RICHESSES DU MONDE.
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 1 ســــاحــــة التعـبـيـــــــر
)فضـاء اللقــاءات والمشاركـــة(

ــى  ــث تُعط ــاركة، حي ــوار والمش ــوح للح ــت مفت ــة بي ــو بمثاب ــاء ه ــذا الفض ه
الأهميــة للتنــوع الثقافــي وثــراء التجــارب. هنــا، يعبــر الأطفــال عــن أحلامهــم 
ــة  ــرام وجمالي ــاء باحت ــن الإصغ ــون ف ــوح، ويتعلم ــاعرهم بوض ــم ومش وأفكاره
ــاءة،  ــات بنّ ــي نقاش ــاركة ف ــى المش ــجعون عل ــات. يُش ــن الثقاف ــل بي التواص
ــدارك،  ــع الم ــي توس ــص الأدوار الت ــاب تقم ــة، وألع ــري المعرف ــرات تث ومناظ
ــى  ــات، وعل ــوع الثقاف ــد تن ــي تجس ــاطير الت ــات والأس ــاركة الحكاي ــى مش وعل

ــم. ــع العال ــي تجم ــد الت ــبات والتقالي ــال بالمناس الاحتف

الفئة العمرية : من 5 إلى 11 سنة

وصــف الورشـــات
أغاني العالم: أصوات وألحان في تناغم

ــم  ــم، وفه ــاء العال ــف أنح ــن مختل ــة م ــد الصوتي ــراء التقالي ــاف ث استكش
ــاء. ــال الغن ــن خ ــي م ــادل الثقاف ــز التب ــي، وتعزي ــا العاطف ــا وتأثيره بنيته

الطقوس والاحتفالات: الرقص حول العالم

ــم  ــم، وفه ــول العال ــة ح ــات التقليدي ــوس والرقص ــوع الطق ــاف تن اكتش
ــري. ــوع البش ــرام التن ــز احت ــة، وتعزي ــم الثقافي ــل القي ــي نق ــا ف دوره

رقصات وقصص عالمية

ــط  ــة، ورب ــة العالمي ــركات الراقص ــفوية والح ــد الش ــراء التقالي ــاف ث استكش
القصــص التقليديــة بالرقصــات المصاحبــة لهــا، وفهــم المعانــي الثقافيــة 

ــرات الفنيــة. العميقــة الكامنــة وراء هــذه التعبي

رحلة موسيقية وأسطورية

تعريــف الأطفــال بــآلات الموســيقى مــن مختلــف أنحــاء العالــم، مــع 
استكشــاف قصصهــا وأصولهــا الثقافيــة، ودمجهــا فــي ســرد قصصــي 

ــي. تفاعل
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ــام  ــة للأف ــرات صوتي ــم مؤث ــي: تصمي ــهد الصوت المش
ــرح والمس

ــرات،  ــة والتأثي ــواء الصوتي ــم الأج ــي تصمي ــاركين ف ــارات المش ــر مه تطوي
باســتخدام أصــوات وثيمــات مــن ثقافــات متعــددة، لتمكينهــم مــن ابتــار 
مشــاهد صوتيــة غنيــة تناســب المشــاريع الســمعية البصريــة والمســرحية 

ــينمائية. والس

الاستماع النشط: الصوت والإدراك

تنميــة القــدرة علــى التمييــز الدقيــق بيــن الأصــوات وفهــم تأثيرهــا علــى 
المشــاعر والإدراك البشــري.

أصوات العالم: تسجيل الأصوات والتلاعب بها

استكشــاف تنــوع التعبيــرات الصوتيــة حــول العالــم، وتعلــم تقنيــات التلاعب 
ــي  ــى الثقاف ــاء بالغن ــع الاحتف ــدة، م ــة فري ــرات صوتي ــم تأثي ــا لتصمي به

للمجتمعــات المختلفــة.

رحلة صوتية: أصوات العالم والاندماج الثقافي

الموســيقى  عناصــر  خــال دمــج  مــن  الموســيقي  الإبــداع  تشــجيع 
ــة،  ــة الإلكتروني ــرات الصوتي ــة والتأثي ــع الآلات الحديث ــة م ــة العالمي التقليدي

لابتــار مقطوعــات موســيقية هجينــة مبتكــرة.

سْلام بالألوان

تحــث هــذه الورشــة المشــاركين الصغــار علــى التفكيــر فــي دلائــل الألــوان 
والأحاســيس التــي توحيهــا إليهــم مــن خــال كتابــة وأداء ســام مســتوحى 
ــون مــن اختيارهــم، ممــا يخــول لهــم التعــرف علــى هــذا الجنــس  مــن ل

الشــعري بطريقــة ممتعــة وتعليميــة فــي ان واحــد. 

رحلة حول العالم

ــر  ــة تغيي ــة. رحل ــة والملون ــص الغني ــن القص ــم م ــي عال ــوري ف ــاق ف انط
ــرة، ســفينة، علــى ظهــر جمــل،  وجهــة تأخذكــم فــي قــارب صغيــر، طائ

ــة. ــدة أو قريب ــى أراضٍ بعي ــح إل ــاط الري ــى بس ــر... أو عل ــر طائ ــى ظه عل

ترويض الألوان من خلال اللعب

ــق،  ــي بعم ــدي، والأداء الارتجال ــر الجس ــب، والتعبي ــتخدام اللع ــة لاس فرص
ممــا يعــزز الثقــة بالنفــس والثقــة بالآخريــن، ويخلــق بيئــة إيجابيــة للتعبيــر 

ــخصي. ــر الش ــي والتطوي الفن
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CET ESPACE DE RENCONTRES ET DE PARTAGE EST UN LIEU D’ÉCHANGE 
ET DE CONVIVIALITÉ, OÙ LA DIVERSITÉ DES VOIX ET DES EXPÉRIENCES EST 
VALORISÉE. ICI, LES ENFANTS PARTAGENT LEURS RÊVES, LEURS IDÉES ET 
LEURS ÉMOTIONS, APPRENNENT À ÉCOUTER ET À RESPECTER LES OPINIONS 
DES AUTRES, ET DÉCOUVRENT LA RICHESSE DE LA COMMUNICATION 
INTERCULTURELLE. ILS SONT INVITÉS À PARTICIPER À DES DISCUSSIONS, 
DES DÉBATS ET DES JEUX DE RÔLE, À PARTAGER DES HISTOIRES ET DES 
LÉGENDES DE DIFFÉRENTES CULTURES, ET À CÉLÉBRER LES FÊTES ET LES 
TRADITIONS DU MONDE ENTIER.

  TRANCHE D’ÂGE ENTRE 5 ANS ET 11 ANS

DESCRIPTION DES ATELIERS : 
CHANTS DU MONDE : VOIX ET MÉLODIES EN 
HARMONIE 
Explorer la richesse des traditions vocales du monde entier, 
comprendre leur structure et leur pouvoir émotionnel, et favoriser 
l’échange interculturel à travers la pratique du chant.

RITUELS ET CÉRÉMONIES : LA DANSE À TRAVERS LE 
MONDE 
Découvrir la richesse des rituels et des danses traditionnelles du 
monde entier, comprendre leur rôle dans la transmission des 
valeurs culturelles et renforcer le respect de la diversité humaine.

DANSES ET HISTOIRES DU MONDE 
Explorer la richesse des traditions orales et chorégraphiques 
du monde, en reliant les récits traditionnels aux danses qui les 
accompagnent, et en comprenant les significations culturelles 
profondes qui se cachent derrière ces expressions artistiques.

VOYAGE MUSICAL ET LÉGENDAIRE 
Faire découvrir aux enfants les instruments de musique du monde, 
leurs histoires et leurs pays d’origine, tout en les intégrant dans un 
conte interactif.

L’AGORA DES EXPRESSIONS
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SCÈNE SONORE : CRÉATION SONORE POUR 
L’AUDIOVISUEL ET LE THÉÂTRE 
Développer les compétences des participants en matière de 
création d’atmosphères sonores et d’effets, en utilisant des voix et 
des sons provenant de différentes cultures, afin de leur permettre 
de concevoir des paysages sonores riches et évocateurs pour des 
projets audiovisuels, du théâtre ou du cinéma.

L’ÉCOUTE ACTIVE : SON ET PERCEPTION 
Développer une écoute fine des sons et comprendre leur impact 
sur les émotions et les perceptions humaines. 

VOIX DU MONDE : ENREGISTREMENT ET 
MANIPULATION DE VOIX 
Explorer la diversité des expressions vocales à travers le monde et 
apprendre à les manipuler pour créer des effets vocaux uniques, 
tout en célébrant la richesse des cultures.

VOYAGE ACOUSTIQUE : SONS DU MONDE ET FUSION 
CULTURELLE 
Encourager l’exploration musicale et la créativité en fusionnant 
des éléments de musiques traditionnelles du monde entier avec 
des instruments modernes et des sons électroniques, afin de créer 
des compositions hybrides innovantes.

SLAM EN COULEURS
Cet atelier permettra aux enfants de découvrir l’art du slam en 
créant et interprétant des slams autour d’une couleur de leur choix. 
Ils exploreront la symbolique des couleurs au-delà de leur aspect 
visuel, les transformant en des éléments puissants d’expression 
poétique.

VOYAGE AUTOUR DU MONDE
Embarquement immédiat dans un univers d’histoires aussi riche 
que coloré.  Un dépaysement qui vous embarquera en pirogue, en 
avion, en bateau, à dos de chameau, sur le dos d’un oiseau...ou sur 
un tapis volant vers des contrées lointaines ou proches.

APPRIVOISER LES COULEURS À TRAVERS LE JEU
C’est l’occasion de mener un travail de jeu, d’expression corporelle, 
d’interprétation et d’improvisation de façon approfondie, c’est 
l’occasion de s’inscrire dans une relation de confiance et de 
valorisation. Cette confiance sera la base de notre travail : 
confiance en les autres, confiance en soi.
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 2
ــوان،  ــي للأل ــرح حقيق ــاس، مس ــرض والانغم ــاء للع ــو فض ــب ه ــرض العجائ مع
حيــث يتــم تســليط الضــوء علــى التنــوع. هنــا، يكتشــف الأطفــال أعمــالًا فنيــة 
غيــر اعتياديــة، تركيبــات تفاعليــة وعــروض ضوئيــة تنقلهــم إلــى عوالــم خيالية، 
تعكــس تعــدد الثقافــات والتعبيــرات الفنيــة عبــر العالــم. يُدعــون لاستكشــاف 
مناظــر طبيعيــة خياليــة مســتوحاة مــن تقاليــد وأنمــاط متنوعــة، للغــوص فــي 

أجــواء ملونــة تســتحضر ثــراء التقاليــد والتــراث.

الفئة العمرية : من 7 إلى 11 سنة

وصــف الورشـــات
سفر الكلمات

ــال  ــول الأطف ــارة فض ــى إث ــي إل ــوي الترفيه ــار الترب ــذا المس ــدف ه يه
ــة. ــات تفاعلي ــال تركيب ــن خ ــي م ــوع الثقاف ــم بالتن وتعريفه

ألوان وأصوات: سيمفونية لونية

استكشــاف العلاقــة الفريــدة بيــن اللــون والصــوت، وكيــف يمكــن لهذيــن 
العنصريــن الحســيين أن يؤثــرا علــى تصورنــا للعالــم مــن حولنــا.

رحلة في الألوان: العالم من خلال عينيك!

شاشــة لمــس عملاقــة متاحــة للأطفــال، تدعوهــم للاستكشــاف والتعبيــر 
ــم«. يوفــر هــذا التركيــب التفاعلــي فضــاء  ــوان العال عــن تصورهــم لـــ »أل
للتعبيــر الحــر والإبداعــي، حيــث يمكــن للأطفــال الرســم أو الكتابــة أو تــرك 

رســائل مســتوحاة مــن هــذا موضــوع.
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مـعـــــرض العجـائــــــــب
2 )فضــاء العــرض والانغمــــاس(
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 2
LA GALERIE DES MERVEILLES EST UN ESPACE D’EXPOSITION ET D’IMMERSION, 
UN VÉRITABLE THÉÂTRE DES COULEURS, OÙ LA DIVERSITÉ EST MISE À 
L’HONNEUR. ICI, LES ENFANTS DÉCOUVRENT DES ŒUVRES D’ART INSOLITES, 
DES INSTALLATIONS INTERACTIVES ET DES PROJECTIONS LUMINEUSES 
QUI LES TRANSPORTENT DANS DES MONDES IMAGINAIRES, REFLÉTANT LA 
PLURALITÉ DES CULTURES ET DES EXPRESSIONS ARTISTIQUES À TRAVERS 
LE MONDE. ILS SONT INVITÉS À EXPLORER DES PAYSAGES IMAGINAIRES 
INSPIRÉS DE TRADITIONS ET DE MOTIFS VARIÉS, À S’IMMERGER DANS DES 
AMBIANCES COLORÉES QUI ÉVOQUENT LA RICHESSE DES TRADITIONS ET 
DES PATRIMOINES.

 TRANCHE D’ÂGE ENTRE 7 ANS ET 11 ANS 

DESCRIPTION DES ATELIERS : 
LES MOTS VOYAGEURS: LE VOYAGE DES MOTS 
Ce parcours ludopédagogique vise à éveiller la curiosité des 
enfants et à les sensibiliser à la diversité culturelle à travers des 
installations interactives. 

COULEURS ET SONS : SYMPHONIE CHROMATIQUE 
Explorer la relation complexe entre la couleur et le son, et comment 
ces deux éléments sensoriels peuvent influencer notre perception 
du monde qui nous entoure.

VOYAGE EN COULEURS : LE MONDE À TRAVERS 
TES YEUX !
Un écran tactile géant est mis à disposition des enfants, les invitant 
à explorer et à exprimer leur perception des «couleurs du monde». 
Cette installation interactive offre un espace d’expression libre 
et créatif, où les enfants peuvent dessiner, écrire ou laisser des 
messages inspirés par la thématique.
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LA GALERIE DES MERVEILLES
(ESPACE D’EXPOSITION ET D’IMMERSION)
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الفضاء الفرعي: الإنسانية
ــون  ــال، الفنان ــاركة. الأطف ــداع والمش ــر الإب ــانية عب ــى الإنس ــاء، تتجل ــذا الفض ــي ه ف
الناشــئون، يستكشــفون تنــوع المــواد والتقنيــات، مســتلهمين ذلــك مــن تــراث ثقافي 
غنــي ومتنــوع. يمزجــون بيــن التقاليد والابتــارات، مســتخدمين المــواد المعــاد تدويرها 
والطبيعيــة لابتــار أعمــال فريــدة وغيــر اعتياديــة. كل إبــداع هــو تعبيــر عــن هويتهــم، 
نافــذة مفتوحــة علــى رؤيتهــم للعالــم. هــذا الفضــاء هــو مــان للقــاء يشــجع علــى 
التبــادل والتعــاون والتنميــة الشــخصية لــل فــرد. فــي هــذا الفضــاء تتجلــى الإنســانية 

فــي القــدرة علــى الإبــداع معًــا، الاحتفــال بالتنــوع وبنــاء عالــم أكثــر انســجامًا.

وصــف الورشـــات
وجوه العالم

ــى  ــم بغن ــال تعريفه ــن خ ــال م ــدى الأطف ــاح ل ــامح والانفت ــز التس تعزي
ــوه. ــة للوج ــات فني ــر تمثي ــري عب ــوع البش التن

خريطة العالم الفنية
اكتشــاف ثــراء الثقافــات حــول العالــم، وفهــم ارتباطهــا بالجغرافيــا، وتعزيــز 
التبــادل الثقافــي مــن خــال الإبــداع الفنــي الجماعــي واســتخدام التقنيــات 

. قمية لر ا

الطاقة والأشكال: النحت وإعادة التدوير
تشــجيع الإبــداع والوعــي البيئــي مــن خــال اســتخدام مــواد معــاد تدويرها 

لإبــداع منحوتــات تستكشــف مفهــوم الطاقــة فــي الفن.

 3
هــذا الفضــاء هــو ملعــب حقيقــي للفنانيــن الناشــئين، حيــث يتــم تشــجيع تنوع 
المــواد والتقنيــات. هنــا، يجــرب الأطفــال الألــوان، الأشــال والمــواد، مبتكريــن 
ــم.  ــم للعال ــة ورؤيته ــم الخاص ــس هويته ــة تعك ــر اعتيادي ــدة وغي ــالًا فري أعم
يُشــجعون علــى مــزج التقنيــات الفنيــة التقليديــة والمعاصــرة، علــى اســتخدام 
المــواد المعــاد تدويرهــا والطبيعيــة، وعلــى اســتلهام الأنمــاط والرمــوز مــن 

ثقافــات مختلفــة لابتــار أعمــال أصليــة ومعبــرة.

الفئة العمرية : من 5 إلى 11 سنة
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الفضاء الفرعي: الوحدة
مــا وراء التنــوع الثقافــي للعالــم يظهــر خيــط مشــترك: الإلهــام المســتمد مــن الأنمــاط 
والرمــوز مــن حضــارات متنوعــة. هــذا الثــراء المشــترك يصبــح أساسًــا لإبــداع جماعــي، 
ــن  ــدة م ــق الوح ــذا، تنبث ــم. هك ــرة بتناغ ــة والمعاص ــات التقليدي ــزج التقني ــث تمت حي
ــن  ــاء م ــر... فسيفس ــة أكب ــي مجموع ــل ف ــاهم كل طف ــث يس ــوع، حي ــال بالتن الاحتف

ــب. ــرؤى والمواه ال

وصــف الورشـــات
أيدي الوحدة

ــات،  ــن الثقاف ــجام بي ــاج والانس ــز الاندم ــي، وتعزي ــوع الثقاف ــاء بالتن الاحتف
ــة  ــة جداري ــاء لوح ــال إنش ــن خ ــي م ــردي والجماع ــر الف ــجيع التعبي وتش

ــة. رمزي

التاريخ بالألوان
ــن  ــة وتمكي ــعبية العالمي ــات الش ــي الحكاي ــوان ف ــة الأل ــاف رمزي استكش
ــص. ــذه القص ــم ه ــال رس ــن خ ــا م ــهم فنيً ــن أنفس ــر ع ــن التعبي ــال م الأطف

الألوان والملمس: رحلة حسية
ــطح،  ــس والأس ــف الملام ــع مختل ــوان م ــل الأل ــة تفاع ــاف كيفي استكش
ــن  ــي الف ــري ف ــا البص ــى تصورن ــات عل ــذه التفاع ــر ه ــف تؤث ــم كي وفه

ــة. والطبيع

الفضاء الفرعي: الإبداع
ــفون  ــال، المستكش ــون. الأطف ــف ل ــرة بأل ــداع كزه ــر الإب ــاء، يزده ــذا الفض ــي ه ف
ــون  ــة. يتلاعب ــم الإبداعي ــدود إمكاناته ــاوز ح ــى تج ــجعون عل ــال، يُش ــون للخي الحقيقي
بلوحــة لا نهايــة لهــا مــن المــواد والتقنيــات، يمزجــون بجــرأة بيــن التقاليــد والابتــارات. 
ــم.  ــدة للعال ــم الفري ــاس لرؤيته ــم، انع ــن فرديته ــرارة م ــو ش ــل ه ــل يتش كل عم
يســتلهمون مــن الأنمــاط والرمــوز مــن ثقافــات متنوعــة، ناســجين روابــط بين الشــعوب 
والعصــور. يصبــح الإبــداع لغــة عالميــة، جســرًا بيــن القلــوب والعقــول، حيــث يتــم الاحتفاء 

ــخصي. ــر الش ــة والتعبي بالأصال

وصــف الورشـــات
الرسم التعاوني على الحوامل: عالم بالألوان

تشــجيع التعبيــر الفنــي الفــردي والتعاونــي، مــع الاحتفــاء بالتنــوع الثقافي 
مــن خــال رســم لوحــة جداريــة جماعيــة.

الحيوانات والرموز الثقافية
استكشــاف الروابــط العميقــة بيــن الحيوانــات والثقافــات حــول العالــم، مــن 
ــادل  ــداع والتب ــز الإب ــة وتعزي ــات الرمزي ــى الحيوان ــوء عل ــليط الض ــال تس خ

ــي. الثقاف
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الفضاء الفرعي: الانسجام
ورشــات يتجلــى فيهــا الانســجام عبــر رقصــة الألــوان، الأشــال والمــواد. الأطفــال، 
كأوركســترا مــن المبدعيــن، يلعبــون بتنــوع المــواد والتقنيــات، مؤلفيــن ســيمفونية بصريــة 
ــن  ــا بي ــن لحنً ــة، مؤلفي ــات مختلف ــن ثقاف ــوز م ــاط والرم ــن الأنم ــتلهمون م ــدة. مس فري
ــرة  ــة والمعاص ــة التقليدي ــات الفني ــزج التقني ــه. تمت ــر مكان ــد كل عنص ــث يج ــات، حي الثقاف
ــن  ــجام م ــق الانس ــذا، ينبث ــر. هك ــي والحاض ــن الماض ــة بي ــة متناغم ــرة رقص ــة، مبتك بأناق
الاحتفــال بالتنــوع ومــن البحــث عــن تــوازن جمالــي، حيــث يتــردد صــدى كل صــوت إبداعــي 

ــة. ــع المجموع ــم م بتناغ

وصــف الورشـــات
أعلام التنوع

تســعى هــذه الورشــة إلــى تنميــة روح التعايــش والتناغــم لــذا الأطفــال مــن 
ــم والتعــرف علــى دلالات ألوانهــا  خــال استكشــاف أعــام مختلــف دول العال
ورموزهــا، لكــي يقومــوا بعــد ذلــك بالعمــل معــا لإبــداع علــم مشــترك يجســد 

عالمــا موحــدا يســوده الســلم والســام.

صباغة الثقافات
ــة  ــى كيفي ــرب عل ــن ق ــرف ع ــة التع ــال فرص ــة للأطف ــذه الورش ــتتيح ه س
اســتخلاص الألــوان مــن مكونــات طبيعيــة كالتوابــل والفواكــه والنباتــات، 
وكيفيــة اســتغلالها لصباغــة لوحــات فنيــة فريــدة مــن نوعهــا. كما ســيتعرف 
ــتخداماتها  ــف اس ــة ومختل ــات الطبيعي ــذه الصبغ ــخ ه ــى تاري ــاركون عل المش

ــور. ــات والعص ــر الثقاف عب

الألوان والعبارات 
يتعــرف الأطفــال فــي هــذه الورشــة الممتعــة عــن عبــارات ومقــولات تتمحــور 
حــول الألــوان ودلالتهــا المجازيــة كيــوم أســود وقلــب أبيــض، كمــا ســيعملون 
علــى التعبيــر عــن الأحاســيس والمعانــي التــي تحملهــا هــذه العبــارات بيــن 

طياتهــا مــن خــال الرســم والصباغــة.

الفضاء الفرعي: الثراء
فــي هــذه الورشــة النابضــة بالحيــاة، يتجلــى الإبــداع مــن خــال فسيفســاء مــن التخصصــات 
الفنيــة: النحــت، والرســم، والألغــاز... المــواد المعــاد تدويرهــا، التــي تحولــت بأيــدٍ ماهــرة، 
تــروي قصصًــا جديــدة، ملونــة بألــوان وأشــال متنوعــة. يحتفــل فضــاء المشــاركة والتعــاون 
ــيته.  ــة وحساس ــه الخاص ــل رؤيت ــب كل طف ــث يجل ــات، حي ــب والخلفي ــوع المواه ــذا بتن ه
ــاني.  ــداع الإنس ــراء الإب ــى ث ــهد عل ــا يش ــجامًا بصريً ــق انس ــابك، لتخل ــوان وتتش ــزج الأل تمت

الفــن، كوســيلة للوحــدة، يجمــع الأفــراد، محتفــاً بثــراء التجربــة الإنســانية.
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وصــف الورشـــات
تشكيل الطين: نحت الإبداع

تدعــو الورشــة الأطفــال لاستكشــاف تنــوع الثقافــات والهويات وإِبْــدَاع 
منحوتــات نابضــة بالحيــاة وملونــة، مســتوحاة مــن قصصهــم وقصــص الآخرين. 
ومــن خــال تشــكيل منحوتــات فريــدة ومعبــرة، يحتفــل الأطفــال بثــراء التنــوع 
الثقافــي، مــع تطويــر إبداعهــم ومهاراتهــم الحركيــة الدقيقــة والتعبيــر عــن 

أنفســهم.

فريــدة  إبداعيــة  تجربــة  بالطيــن:  الديناميكــي  النحــت 
للأطفــال!

ــال  ــركات والأش ــوع الح ــراء تن ــاف ث ــال لاستكش ــة الأطف ــذه الورش ــو ه تدع
عبــر فــن النحــت بالطيــن. ومــن خــال تشــكيل منحوتــات ديناميكيــة فريــدة، 
ــي  ــهم الإبداع ــة حس ــع تنمي ــي، م ــوع الثقاف ــال التن ــال بجم ــي الأطف يحتف

ــة. ــم الحركي ومهاراته

فسيفساء بأشعة الشمس
ــة  ــاط الثقافي ــوان والأنم ــراء الأل ــاف ث ــال لاستكش ــة الأطف ــذه الورش ــو ه تدع
مــن خــال صناعــة فسيفســاء نابضــة بالحيــاة، مســتوحاة مــن ألــوان الشــمس 
الدافئــة والأنمــاط التقليديــة مــن جميــع أنحــاء العالــم. مــن خــال تجميــع قطــع 
ــي  ــهم الفن ــم وحس ــال إبداعه ــي الأطف ــة، ينم ــة بدق ــاء الملون الفسيفس
وانفتاحهــم علــى التنــوع الثقافــي، بينمــا يصنعــون قطعــة فسيفســاء فريدة 

ومشــرقة.

تطريز رائع: خيوط الوحدة
مــن خــال نســج الخيــوط الملونــة علــى أنــوال صغيــرة، يتعلــم الأطفــال الصبــر 
ــوجة  ــة منس ــارك بقطع ــادر كل مش ــدوي. يغ ــل الي ــة العم ــيق وقيم والتنس

ــره الإبداعــي. تشــهد علــى تعلمــه وتعبي

فن الزليج: الدقة والزخارف
ــة  ــاط ملون ــع أنم ــال تجمي ــن خ ــة م ــب الهندس ــال عجائ ــف الأطف يستكش
مــن الفسيفســاء باســتخدام البــاط المقطــوع مســبقًا. تحفــز هــذه الورشــة 
التركيــز وتقديــر الجمــال الهندســي، حيث يقوم كل مشــارك بإنشــاء فسيفســاء 

فريــدة.

لعبة تركيبية للتراث  
ــي  ــور، الت ــب الص ــة تركي ــال ورش ــن خ ــا م ــي تراثن ــوان ف ــى الأل ــفوا غن اكتش
تســلط الضــوء علــى الفسيفســاء والزليــج والعناصــر المعماريــة المميزة. نشــاط 
ــا  ــي تراثن ــوان ف ــال والأل ــم الأش ــاف تناغ ــح استكش ــي يتي ــي وتعليم ترفيه

ــي. الثقاف
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تركيب الزليج
ــتخدام  ــة باس ــاط تقليدي ــب أنم ــال تركي ــن خ ــج م ــن الزلي ــى ف ــوا عل تعرّف
قطــع خزفيــة حقيقيــة. بفضــل قالــب خــاص، قومــوا بإنجــاز تركيبتكــم الخاصــة 

ــة. ــن المغارب ــارة الحرفيي ــفوا مه واستكش

الزليج
ــة  ــارز فــي الهندســة المعماري يكتشــف الأطفــال فــن الزليــج، وهــو عنصــر ب
المغربيــة، مــن خــال إنشــاء قطعــة زخرفيــة خاصــة بهــم. يقومــون بتجميــع 
ــون  ــا يتعلم ــم، بينم ــط متناغ ــكيل نم ــة لتش ــوان زاهي ــرة ذات أل ــع صغي قط

ــة. ــة العريق ــذه التقني ــيات ه أساس

الخط العربي
مقدمــة إلــى حــروف وانحنــاءات الخــط العربــي، حيــث يتــدرب كل طفــل علــى 
ــذا  ــزز ه ــخصياً. يع ــاً ش ــاً فني ــدع عم ــل أن يب ــق قب ــل أني ــروف بش ــم الح رس

ــي. ــط العرب ــن الخ ــة ف ــاس بجمالي ــي الإحس ــداع وينم ــورش الإب ال

الخشب المرسوم )التزواق(  
مــن خــال هــذا الــورش، يستكشــف المشــاركون فــن التــزواق، وهــو تقليــد 
ــوح خشــبي.  ــة علــى ل ــر رســم أنمــاط هندســية وزهري زخرفــي للخشــب، عب
ــة  ــة المغربي ــون التقليدي ــن الفن ــتوحاة م ــات مس ــاً وتقني ــتخدمون ألوان يس

ــا. ــن نوعه ــدة م ــة فري ــاء لوح لإنش

النسيج التقليدي 
ــة  ــة قطع ــال صناع ــن خ ــدوي م ــيج الي ــن النس ــى ف ــال عل ــرف الأطف يتع
نســيجية صغيــرة، مثــل قاعــدة كــوب. باســتخدام خيــوط ملونــة ونــول بســيط، 

ــال ــر الأجي ــة عب ــارة متوارث ــون مه ــية ويجرب ــركات الأساس ــون الح يتعلم

رحلة في قلب الزخارف العربية
فــي هــذه الورشــة يتعــرف الأطفــال علــى أهميــة الزخــارف العربيــة كجــزء لا 
يتجــزأ مــن التــراث الثقافــي الغنــي للعالــم العربــي، وذلــك مــن خــال سلســلة 
ــن  ــة م ــارف متنوع ــاذج لزخ ــور ونم ــرض ص ــمل ع ــي تش ــطة الت ــن الأنش م
مختلــف البلــدان العربيــة، مــع شــرح مبســط لأهميتهــا ورموزهــا. وتهــدف 
ــز  هــذا الورشــة إلــى تنميــة الحــس الفنــي والإبداعــي لــدى الأطفــال، وتعزي
الوعــي بالتنــوع الثقافــي فــي العالــم العربــي، مــن خــال تقديــم زخــارف مــن 
ــي  ــراث الثقاف ــى الت ــاء إل ــز الانتم ــي تعزي ــهم ف ــا يس ــة، مم ــق مختلف مناط

ــة. ــة والإبداعي ــارات اليدوي ــة المه ــي وتنمي العرب

من الشرق إلى الغرب
ــة  ــة والحضاري ــم الثقافي ــال بالمعال ــف الأطف ــى تعري ــة إل ــذا الورش ــدف ه ته
الأكثــر أهميــة فــي العالــم العربــي، مــن الشــرق إلــى الغــرب. ســيتم تشــجيع 
الأطفــال علــى التعبيــر عــن انطباعاتهــم حــول المعالــم التــي أعجبتهــم، ممــا 
ــن  ــش م ــامح والتعاي ــم التس ــزز قي ــي، ويع ــي والثقاف ــم الجغراف ــور وعيه يط

ــم العربــي. خــال اكتشــاف ثقافــات مختلفــة داخــل العال
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 3
CET ESPACE D’ATELIERS ET D’EXPÉRIMENTATION EST UN VÉRITABLE 
TERRAIN DE JEU POUR LES ARTISTES EN HERBE, OÙ LA DIVERSITÉ DES 
MATÉRIAUX ET DES TECHNIQUES EST ENCOURAGÉE. ICI, LES ENFANTS 
EXPÉRIMENTENT AVEC LES COULEURS, LES FORMES ET LES MATIÈRES, 
CRÉANT DES ŒUVRES UNIQUES ET INSOLITES QUI REFLÈTENT LEUR PROPRE 
IDENTITÉ ET LEUR VISION DU MONDE. ILS SONT ENCOURAGÉS À MÉLANGER 
LES TECHNIQUES ARTISTIQUES TRADITIONNELLES ET CONTEMPORAINES, 
À UTILISER DES MATÉRIAUX RECYCLÉS ET NATURELS, À S’INSPIRER DES 
MOTIFS ET DES SYMBOLES DE DIFFÉRENTES CULTURES POUR CRÉER DES 
ŒUVRES ORIGINALES ET EXPRESSIVES.

 TRANCHE D’ÂGE ENTRE 5 ANS ET 11 ANS 

LE LABORATOIRE DES CRÉATIONS
(ESPACE D’ATELIERS ET D’EXPÉRIMENTATION)

SOUS ESPACE : HUMANITÉ 
Dans cet espace d’ateliers et d’expérimentation, l’humanité se révèle à travers 
la créativité et le partage. Les enfants, artistes en herbe, explorent la diversité 
des matériaux et des techniques, puisant dans un héritage culturel riche et 
varié. Ils mélangent les traditions et les innovations, utilisant des matériaux 
recyclés et naturels pour créer des œuvres uniques et insolites. Chaque 
création est une expression de leur identité, une fenêtre ouverte sur leur vision 
du monde. Cet espace est un lieu de rencontre, où l’échange et la collaboration 
favorisent l’épanouissement de chacun. L’humanité se manifeste dans la 
capacité à créer ensemble, à célébrer la diversité et à construire un monde 
plus harmonieux.

DESCRIPTION DES ATELIERS : 
LES VISAGES DU MONDE     
Cultiver la tolérance et l’ouverture d’esprit chez les enfants en leur 
faisant découvrir la richesse de la diversité humaine à travers la 
représentation artistique des visages.

CARTE DU MONDE ARTISTIQUE 
Découvrir la richesse des cultures du monde entier, comprendre 
leurs liens avec la géographie et favoriser l’échange interculturel 
à travers la création artistique collective et l’utilisation des 
technologies numériques.

ENERGIE ET FORMES : SCULPTURE ET RECYCLAGE
Encourager la créativité et la conscience environnementale en 
utilisant des matériaux recyclés pour créer des sculptures qui 
explorent la notion d’énergie dans l’art.
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SOUS ESPACE : UNITÉ 
Un fil conducteur se dégage de la diversité de notre monde : l’inspiration puisée 
dans les motifs et symboles de cultures variées. Cette richesse partagée 
devient le socle d’une création collective, où les techniques traditionnelles 
et contemporaines se mêlent harmonieusement. Ainsi, l’unité émerge de la 
célébration de la diversité, chaque enfant contribuant à un ensemble plus 
grand, une mosaïque de visions et de talents.

DESCRIPTION DES ATELIERS : 
LES MAINS DE L’UNITÉ  
Célébrer la diversité culturelle, promouvoir l’inclusion et l’harmonie 
entre les cultures, et favoriser l’expression individuelle et collective 
à travers la création d’une fresque symbolique.

HISTOIRE EN COULEURS   
Explorer la symbolique des couleurs à travers les contes traditionnels 
du monde et permettre aux enfants de s’exprimer artistiquement 
en illustrant ces récits.

COULEURS ET TEXTURE : UN VOYAGE SENSORIEL     
Explorer la manière dont les couleurs interagissent avec différentes 
textures et surfaces, et comprendre comment ces interactions 
influencent notre perception visuelle dans l’art et la nature.

SOUS ESPACE : CRÉATIVITÉ 
Dans cet espace d’ateliers et d’expérimentation, la créativité s’épanouit 
comme une fleur aux mille couleurs. Les enfants, véritables explorateurs 
de l’imaginaire, sont encouragés à repousser les limites de leur potentiel 
créatif. Ils jonglent avec une palette infinie de matériaux et de techniques, 
mélangeant audacieusement les traditions et les innovations. Chaque œuvre 
qui prend forme est une étincelle de leur individualité, un reflet de leur vision 
unique du monde. Ils puisent leur inspiration dans les motifs et les symboles 
de cultures diverses, tissant des liens entre les peuples et les époques. La 
créativité devient alors un langage universel, un pont entre les cœurs et les 
esprits, où l’originalité et l’expression personnelle sont célébrées..

DESCRIPTION DES ATELIERS :
PEINTURE COLLABORATIVE SUR CHEVALETS : UN 
MONDE EN COULEURS 
Encourager l’expression artistique individuelle et collaborative, 
tout en célébrant la diversité culturelle à travers la création d’une 
fresque collective.

ANIMAUX ET SYMBOLES CULTURELS 
Explorer la richesse des liens entre les animaux et les cultures du 
monde entier, en mettant en avant les animaux emblématiques et 
en favorisant la créativité et l’échange interculturel.
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SOUS ESPACE : HARMONIE 
Des ateliers où l’harmonie se révèle à travers la danse des couleurs, des formes 
et des matières. Les enfants, tel un orchestre de créateurs, jouent avec la 
diversité des matériaux et des techniques, orchestrant une symphonie visuelle 
unique. Ils puisent leur inspiration dans les motifs et symboles de différentes 
cultures, composant une mélodie interculturelle où chaque élément trouve 
sa place. Les techniques artistiques traditionnelles et contemporaines se 
mêlent avec grâce, créant une chorégraphie harmonieuse entre le passé 
et le présent. Ainsi, l’harmonie naît de la célébration de la diversité et de 
la recherche d’un équilibre esthétique où chaque voix créative résonne en 
accord avec l’ensemble.

DESCRIPTION DES ATELIERS :
LES DRAPEAUX DE LA DIVERSITÉ
Dans cet atelier, les enfants partiront à la découverte des différents 
drapeaux du monde et la signification culturelle et historique des 
couleurs et symboles qui y sont employés. Ils vont ensuite mettre 
leur sens d’innovation à l’œuvre en imaginant un drapeau uni et 
universel qui symbolise l’inclusion et la diversité. En mélangeant 
formes, teintes et motifs, ils donneront vie à un emblème collectif 
qui reflète un monde uni et harmonieux.

TEINTURES ET CULTURES 
À travers cet atelier, les enfants découvriront l’univers des pigments 
naturels en créant leurs propres couleurs à partir d’épices, de 
fruits et de plantes. Après l’extraction, ils laisseront libre cours à 
leur créativité en réalisant des peintures uniques à base de ces 
teintures, tout en découvrant de près leur histoire et usages à 
travers les cultures et les époques.

LES COULEURS ET LES EXPRESSIONS
Dans cet atelier ludique, les enfants exploreront des proverbes, 
idiomes et citations où la couleur est un élément clé, comme « voir 
la vie en rose » ou « avoir une peur bleue ». Ils donneront ensuite 
vie à ces expressions à travers des illustrations créatives, mêlant 
imagination et exploration linguistique.

SOUS ESPACE : RICHESSE 
Dans cet atelier vibrant, la créativité s’exprime à travers une mosaïque de 
disciplines artistiques : sculpture, peinture, puzzles et bien d’autres. Les 
matériaux recyclés, transformés par des mains habiles, racontent de nouvelles 
histoires, teintées de couleurs et de formes variées. Cet espace de partage 
et de collaboration célèbre la diversité des talents et des origines, où chaque 
enfant apporte sa propre vision et sa sensibilité. Les couleurs se mêlent et 
s’entrelacent, créant une harmonie visuelle qui témoigne de la richesse de la 
créativité humaine. L’art, vecteur d’unité, rassemble les individus et célèbre la 
richesse de l’expérience humaine.
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DESCRIPTION DES ATELIERS :
SCULPTURE DYNAMIQUE EN ARGILE 
Cet atelier invite les enfants à explorer la diversité des mouvements 
et des formes à travers la sculpture en argile. En modelant des 
sculptures dynamiques et uniques, les enfants célèbrent la 
richesse de la diversité culturelle et développent leur créativité et 
leurs compétences motrices.

MODELAGE EN ARGILE : FAÇONNER LA CRÉATIVITÉ
Cet atelier invite les enfants à explorer la diversité des cultures 
et des identités à travers la création de sculptures vibrantes et 
colorées, inspirées de leurs propres histoires et de celles des autres. 
En modelant des sculptures uniques et expressives, les enfants 
célèbrent la richesse de la diversité culturelle, tout en développant 
leur créativité, leurs compétences motrices fines et leur expression 
personnelle.

MOSAÏQUES EN RAYONS DE SOLEIL
Cet atelier invite les enfants à explorer la richesse des couleurs et 
des motifs culturels à travers la création de mosaïques vibrantes, 
inspirées des teintes chaudes du soleil et des motifs traditionnels 
du monde entier. En assemblant des tesselles colorées avec 
précision, les enfants développent leur créativité, leur sens 
artistique et leur ouverture à la diversité culturelle, tout en créant 
une pièce de mosaïque unique et éclatante.

TISSAGE MERVEILLEUX : LES FILS DE L’UNITÉ
 À travers le tissage de fils colorés sur des métiers miniatures, les 
enfants apprennent la patience, la coordination et la valeur du 
travail manuel. Chaque participant repart avec une pièce tissée, 
témoin de son apprentissage et de son expression créative.

ART DE ZELIJ : PRÉCISION ET MOTIFS
Les enfants explorent les merveilles de la géométrie en assemblant 
des motifs colorés en mosaïque à partir de carreaux prédécoupés. 
Cet atelier stimule la concentration et l’appréciation de la beauté 
géométrique, chaque participant créant une mosaïque unique.

PUZZLE DU PATRIMOINE
Découvrez la richesse des couleurs dans notre patrimoine à travers 
un atelier de puzzle mettant en valeur les mosaïques, les zelliges et 
les éléments architecturaux emblématiques. Une activité ludique 
et éducative pour explorer l’harmonie des formes et des teintes de 
notre héritage culturel.

MONTAGE DE ZELLIJ
Initiez-vous à l’art du zellij en assemblant des motifs traditionnels 
avec de véritables pièces de céramique. Grâce à un moule et une 
touche de ciment, créez votre propre composition et plongez dans 
le savoir-faire des artisans marocains.
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ZELLIGE 
Les enfants découvrent l’art du zellige, un élément emblématique 
de l’architecture marocaine, en créant leur propre pièce décorative. 
Ils assemblent de petits carreaux aux couleurs vibrantes pour 
composer un motif harmonieux, tout en apprenant les bases de 
cette technique ancestrale.

CALLIGRAPHIE ARABE 
Une initiation aux lettres et aux courbes de la calligraphie arabe, 
où chaque enfant s’exerce à tracer des lettres élégantes avant de 
réaliser une œuvre personnalisée. Cet atelier favorise la créativité 
tout en sensibilisant à la richesse artistique de l’écriture arabe.

 TAZOUAQT (BOIS PEINT) 
À travers cet atelier, les participants explorent l’art du tazouaqt, une 
tradition décorative du bois, en peignant des motifs géométriques 
et floraux sur une planche en bois. Ils utilisent des couleurs et des 
techniques inspirées des arts traditionnels marocains pour créer 
un tableau unique.

 TISSAGE TRADITIONNEL 
Les enfants s’initient au tissage artisanal en réalisant une petite 
pièce textile, comme une sous-tasse. À l’aide de fils colorés et 
d’un métier à tisser simplifié, ils apprennent les gestes de base 
et expérimentent un savoir-faire transmis de génération en 
génération.

VOYAGE AU CŒUR DES MOTIFS ARABES
Dans cet atelier, l’activité vise à initier les enfants à l’importance 
des décorations arabes en tant que partie intégrante du riche 
patrimoine culturel du monde arabe, à travers une série d’activités 
qui comprennent la présentation d’images et de modèles de 
décorations variées provenant de différents pays arabes, avec une 
explication simplifiée de leur importance et de leurs symboles. Cet 
atelier vise à développer le sens artistique et créatif des enfants, et 
à renforcer la conscience de la diversité culturelle dans le monde 
arabe, en présentant des décorations de différentes régions, 
contribuant ainsi à renforcer l’appartenance au patrimoine culturel 
arabe et à développer les compétences manuelles et créatives.

DE L’EST À L’OUEST
Cet atelier vise à initier les enfants aux monuments culturels et 
civilisationnels les plus importants du monde arabe, de l’Est à 
l’Ouest. Les enfants sont encouragés à exprimer leurs impressions 
sur les monuments qui les ont impressionnés, ce qui développe leur 
conscience géographique et culturelle, et renforce les valeurs de 
tolérance et de coexistence à travers la découverte de différentes 
cultures au sein du monde arabe. Cet atelier vise à élargir la 
connaissance de la culture arabe, à développer la conscience 
géographique et à renforcer les valeurs de coexistence et de 
tolérance chez les enfants.
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وصــف الورشـــات
عدسة على العالم

يكتشــف الأطفــال فــي هــذه الورشــة أساســيات التكويــن البصــري 
ــر الفوتوغرافــي مــن خــال  ــوان فــي التصوي ــدلالات التــي تحملهــا الأل وال
اســتعمالهم للكاميــرا ولأضــواء مختلفــة ممــا يعــزز فهمهــم لكيفيــة ســرد 

ــوان. ــور والأل ــى الص ــاءً عل ــص بن قص

تصميم جرافيكي بلا حدود
التصميــم  الورشــة علــى أساســيات  الأطفــال فــي هــذه  ســيتعرف 
الجرافيكــي وعلــى الــدور الأساســي التــي تلعبــه الألــوان فــي خلــق هويــة 
ــداع  ــى اب ــيعملون عل ــا س ــي. كم ــر اعلام ــدى كل منب ــردة ل ــة منف بصري
ــي. ــهم الفن ــم وحس ــخصيتهم وأذواقه ــس ش ــة تعك ــة بصري ــق هوي وخل

العالم برؤية مغايرة
يتعــرف الأطفــال فــي هــذه الورشــة علــى الرؤيــة الفريــدة للعالــم 
للأشــخاص المصابيــن بعمــى الألــوان أو ضعــف البصــر وذلــك بهــدف توعيــة 
المشــاركين باختــاف القــدرة علــى الادراك البصــري مــن شــخص لآخــر. كمــا 
ــم  ــل لرس ــن والرم ــواد كالقط ــتخدام م ــة اس ــة فرص ــم الورش ــتخول له س

ــم.  ــد لمحيطه ــم الجدي ــم وفهمه ــس نظرته ــات تعك لوح

 4
ــر  ــث يفك ــوار، حي ــة والح ــان للمناقش ــو م ــزام ه ــر والالت ــاء للتفكي ــذا الفض ه
الأطفــال فــي تحديــات مجتمعنــا ويتخيلــون حلــولًا لعالــم أكثــر تناغمــا وجمــالا. 
يُشــجعون علــى تعزيــز التضامــن واحتــرام البيئــة للمســاهمة فــي بناء مســتقبل 

أكثــر اســتدامة وانســجامًا للجميــع.

الفئة العمرية : من 7 إلى 11 سنة
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أنــا، مواطـــــن العـــــالم
4 )فضــاء التفكيـــر والالتــــزام(
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 4
CET ESPACE DE RÉFLEXION ET D’ENGAGEMENT EST UN LIEU DE DÉBAT ET 
DE DISCUSSION, OÙ LES ENFANTS RÉFLÉCHISSENT AUX ENJEUX DE NOTRE 
SOCIÉTÉ ET IMAGINENT DES SOLUTIONS POUR UN MONDE PLUS BEAU. ILS 
SONT ENCOURAGÉS À PENSER À COMMENT PROMOUVOIR LA SOLIDARITÉ 
ET LE RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT POUR CONSTRUIRE UN AVENIR PLUS 
DURABLE ET HARMONIEUX POUR TOUS.

 TRANCHE D’ÂGE ENTRE 7 ANS ET 11 ANS 

DESCRIPTION DES ATELIERS : 
OBJECTIF TERRE 
Dans cet atelier, les enfants auront l’opportunité de découvrir 
les bases de la composition photographique et l’importance et 
symbolique des couleurs en photographie. En maniant l’appareil 
photo, la lumière et des filtres spéciaux, ils apprendront à composer 
des images et à raconter une histoire à travers les couleurs et le 
cadrage.

GRAPHISME SANS FRONTIÈRES 
Les enfants s’initient au design graphique en découvrant 
l’importance des couleurs dans l’établissement d’une charte 
graphique unique à chaque média. Guidés par leur imagination, 
ils concevront une identité visuelle propre à eux, reflétant leur 
personnalité, goûts et créativité.

LE MONDE AUTREMENT 
Cet atelier a pour objectif de sensibiliser les enfants à la perception 
unique du monde par les personnes daltoniennes ou malvoyantes. 
Grâce à l’expérimentation avec des filtres spéciaux les participants 
pourront mieux comprendre ces réalités sensorielles. Par la suite, 
ils utiliseront des matériaux comme le sable, le coton et le papier 
crépon pour peindre et exprimer leur nouvelle vision du monde. 
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MOI, CITOYEN DU MONDE
(ESPACE DE RÉFLEXION ET D’ENGAGEMENT)
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وصــف الورشـــات
سكان العالم في لعبة المزج

مــن خــال نظــام صفحــات مقســمة إلــى ثلاثــة أجــزاء )رأس، جســم، أرجــل(، 
ــن  ــزج بي ــة تم ــدة ومفاجئ ــخصيات جدي ــار ش ــن ابت ــال م ــيتمكن الأطف س
الأزيــاء التقليديــة، والزخــارف، والإكسســوارات مــن ثقافــات مختلفــة. تجربــة 
مرحــة وإبداعيــة تهــدف إلــى استكشــاف التنــوع الثقافــي وتحفيــز خيــال 

الأطفــال وفضولهــم.

شوارع العالم بخداع بصري
ســينغمس الأطفــال فــي فــن الوهــم البصــري مــن خــال إنشــاء عمــل فني 
بتقنيــة »الرؤيــة العكســية«، وهــي تقنيــة تلعــب علــى المنظــور لإعطــاء 
إحســاس بالعمــق المعكــوس. ســيقوم كل طفــل بتصميــم وتخصيــص وهــم 
ــاره،  ــد مــن اختي ــل شــارعًا مســتوحًى مــن عمــارة بل ــه يمث بصــري خــاص ب

مســتخدمًا الألــوان والزخــارف والتفاصيــل الثقافيــة لتعزيــز تجربتــه.

)Lapbook( بورتريه بلد في كتاب تفاعلي
ــال  ــن خ ــم م ــن اختياره ــد م ــي لبل ــراث الثقاف ــال الت ــف الأطف يستكش
تصميــم كتــاب تفاعلــي »Lapbook«. باســتخدام القصاصــات، والرســومات، 
ــد،  ــة، والتقالي ــى اللغ ــوء عل ــلطون الض ــح، سيس ــة للفت ــات القابل والصفح
والمعالــم، والرمــوز المميــزة لهــذا البلــد. ورشــة إبداعيــة وتفاعليــة تتيــح 
ــري. ــر البص ــم والتعبي ــارات التنظي ــر مه ــع تطوي ــم م ــوع العال ــاف تن اكتش

 5
فضــاء »ألــوان العالــم« هــو دعــوة لرحلــة حســية وفكريــة عبــر ثقافــات العالــم. 
يستكشــف الأطفــال فــن الوهــم، مبتكريــن أعمــالًا بصريــة عكســية مســتوحاة 
ــون  ــة. يصمم ــاط الثقافي ــوان والأنم ــابك الأل ــث تتش ــة، حي ــارة العالمي ــن العم م
دفاتــر تفاعليــة، ينغمســون فــي قلــب تقاليــد، لغــات ورمــوز بلــدان مختــارة، 
ــة  ــة تعليمي ــر البصــري. لعب ــم والتعبي ــك مهاراتهــم فــي التنظي ــن بذل مطوري
تأخذهــم فــي مغامــرة عبــر القــارات الخمــس، حيــث تكشــف التحديــات 
والألغــاز عــن العجائــب الثقافيــة والطبيعيــة لكوكبنــا. تركيبــات تفاعليــة توقــظ 
فضولهــم، توعيهــم بالتنــوع بينمــا تحفــز إبداعهــم وتفكيرهــم فــي مكانهــم 
ــر  ــم عب ــم التعل ــث يت ــي، حي ــرح وتعليم ــوص م ــو غ ــاط ه ــم. كل نش ــي العال ف

ــرام الاخــر. ــواب الفهــم واحت ــا أب ــة والاكتشــاف، فاتحً التجرب

الفئة العمرية : من 6 إلى 11 سنة

 01

02

03

ألـــــــــوان العـــــــــالم
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موندوتوبيا: مغامرة حول العالم
ــس  ــارات الخم ــر الق ــة عب ــة تفاعلي ــى رحل ــال إل ــورش الأطف ــذا ال ــو ه يدع
ــدان،  ــفون البل ــة، سيستكش ــاء الرحل ــة. أثن ــة تعليمي ــة لوحي ــال لعب ــن خ م
والثقافــات، والمعالــم الشــهيرة، والتقاليــد، والعجائــب الطبيعيــة حــول العالــم. 
ــرف  ــيتعلمون التع ــة، س ــئلة الترفيهي ــاز، والأس ــات، والألغ ــال التحدي ــن خ م
علــى خصوصيــات كل منطقــة، وتحديــد مواقعهــا علــى الخريطة، والاســتمتاع 

ــا. ــوع كوكبن ــال تن بجم

رحلة عبر الألوان
يتكــون هــذا المســار التعليمــي الترفيهــي مــن منشــآت تفاعلية تثيــر فضول 
ــم  ــم وتفكيره ــز إبداعه ــي، وتحفّ ــوع الثقاف ــى التن ــم عل ــال، وتعرّفه الأطف

حــول مكانهــم فــي العالــم.
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L’ESPACE «COULEURS DU MONDE» EST UNE INVITATION À UN VOYAGE 
SENSORIEL ET INTELLECTUEL À TRAVERS LES CULTURES DU GLOBE. LES 
ENFANTS Y EXPLORENT L’ART DE L’ILLUSION, CRÉANT DES ŒUVRES 
EN «REVERSPECTIVE» INSPIRÉES DE L’ARCHITECTURE MONDIALE, OÙ 
COULEURS ET MOTIFS CULTURELS S’ENTREMÊLENT. ILS CONÇOIVENT 
DES LAPBOOKS INTERACTIFS, PLONGEANT AU CŒUR DES TRADITIONS, 
LANGUES ET SYMBOLES DE PAYS CHOISIS, DÉVELOPPANT AINSI LEURS 
COMPÉTENCES EN ORGANISATION ET EN EXPRESSION VISUELLE. UN JEU 
DE SOCIÉTÉ ÉDUCATIF LES ENTRAÎNE DANS UNE AVENTURE À TRAVERS 
LES CINQ CONTINENTS, OÙ DÉFIS ET ÉNIGMES RÉVÈLENT LES MERVEILLES 
CULTURELLES ET NATURELLES DE NOTRE PLANÈTE. DES INSTALLATIONS 
INTERACTIVES ÉVEILLENT LEUR CURIOSITÉ, LES SENSIBILISANT À LA 
DIVERSITÉ TOUT EN STIMULANT LEUR CRÉATIVITÉ ET LEUR RÉFLEXION SUR 
LEUR PLACE DANS LE MONDE. CHAQUE ACTIVITÉ EST UNE IMMERSION 
LUDIQUE ET PÉDAGOGIQUE, OÙ L’APPRENTISSAGE SE FAIT PAR L’EXPÉRIENCE 
ET LA DÉCOUVERTE, OUVRANT LES PORTES DE LA COMPRÉHENSION ET DU 
RESPECT DE L’AUTRE.

 TRANCHE D’ÂGE ENTRE 6 ANS ET 11 ANS 

DESCRIPTION DES ATELIERS : 
LES HABITANTS DU MONDE EN PÊLE-MÊLE
Grâce à un système de pages découpées en trois parties (tête, 
corps, jambes), ils pourront créer des combinaisons originales 
et surprenantes, fusionnant tenues traditionnelles, motifs et 
accessoires de divers horizons. Une expérience ludique et créative 
pour explorer la diversité culturelle tout en stimulant l’imagination 
et la curiosité des enfants.

RUES DU MONDE EN TROMPE-L’ŒIL
Les enfants plongeront dans l’art de l’illusion en créant une œuvre 
en reverspective, une technique qui joue avec la perspective 
pour donner une impression de profondeur inversée. Chaque 
enfant fabriquera et personnalisera sa propre illusion d’optique 
représentant une rue inspirée de l’architecture d’un pays de son 
choix. Couleurs, motifs et détails culturels viendront enrichir leurs 
créations pour une immersion diversité architecturale du monde.
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LES COULEURS DU MONDE
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PORTRAIT D’UN PAYS EN LAPBOOK
Les enfants exploreront la richesse culturelle d’un pays de leur choix 
en réalisant un lapbook interactif. A travers des découpages, des 
illustrations et des volets à déplier, ils mettront en lumière la langue, 
les traditions, les monuments et les symboles emblématiques du 
pays sélectionné. Un atelier créatif et immersif pour découvrir la 
diversité du monde tout en développant des compétences en 
organisation et en expression visuelle.

MUNDOTOPIA : L’AVENTURE AUTOUR DU GLOBE
Cet atelier invite les enfants à un voyage interactif à travers les cinq 
continents grâce à un jeu de société éducatif. Au fil du parcours, 
ils découvriront les pays, cultures, monuments emblématiques, 
traditions et merveilles naturelles du monde entier. À travers des 
défis, des énigmes et des questions ludiques, ils apprendront à 
reconnaître les spécificités de chaque région, à se repérer sur la 
carte du monde et à s’émerveiller devant la diversité culturelle et 
géographique de notre planète.

VOYAGE EN COULEURS
Ce parcours ludopédagogique est composé d’installations 
interactives qui éveillent la curiosité des enfants et les sensibilise 
à la diversité culturelle, tout en stimulant leur créativité et leur 
réflexion sur leur place dans le monde.
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وصــف الورشـــات
رحلة فنية وفوتوغرافية عبر العالم

فــي هــذه الورشــة، يستكشــف الأطفــال التنــوع الثقافــي مــن خــال الفــن 
ــة،  ــياء تقليدي ــى أش ــيتعرفون عل ــدي. س ــي التقلي ــر الفوتوغراف والتصوي
ويتعلمــون تقنيــة التصويــر بـــ »الكاميــرا ذات الثقــب« )sténopé(، ويحللــون 
ــس  ــة تعك ــة جماعي ــاء جداري ــي إنش ــاركون ف ــم يش ــة، ث ــور الملتقط الص

ــم. رؤيتهــم للعال

استكشاف التنوع الثقافي من خلال التفاعل التبادلي
ــات  ــل ثقاف ــة تمث ــخصية افتراضي ــاء ش ــال لق ــة للأطف ــذه الورش ــح ه تتي
ــم  ــول رؤيته ــاؤل ح ــى التس ــم إل ــا وتدفعه ــاركهم قصصه ــة، تش مختلف
للعالــم. مــن خــال حــوار تفاعلــي مــع الــذكاء الاصطناعــي، يكتشــف 
ــا  ــة وفقً ــرق مختلف ــها بط ــة نفس ــير القص ــن تفس ــف يمك ــال كي الأطف

ــة. ــات الثقافي ــد والخلفي للتقالي

تفكيك الصور النمطية الثقافية
ــة  ــن بطريق ــو؟« ولك ــن ه ــن »م ــتوحاة م ــة مس ــة تفاعلي ــال لعب ــن خ م
ــدون  ــة ويتح ــات متنوع ــن ثقاف ــخصيات م ــال ش ــف الأطف ــددة، يكتش متج
الصــور النمطيــة. ســيتقمصون أدوارًا، يطرحــون أســئلة مفتوحة، ويشــاركون 
فــي مناقشــة تفاعليــة لتحليــل أفكارهــم المســبقة، ممــا يجعــل التنــوع 

ــم. ــر والتعل أداة للتفكي

 6
ــفين  ــوا مستكش ــال ليصبح ــى الأطف ــاء، يُدع ــذا الفض ــطة ه ــب أنش ــي قل ف
للتنــوع الثقافــي. يتعرفــون علــى أشــياء وتقاليــد مــن جميــع أنحــاء العالــم، مــا 
يعــزز تقديرهــم لتنــوع الثقافــات. عبــر الحــوارات التفاعليــة والألعــاب التعاونيــة، 
يتعلمــون التواصــل والعمــل معًــا لكــي يصبــح التنــوع مصــدرًا للإثــراء والتعلــم.

الفئة العمرية : من 6 إلى 11 سنة
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تنــــــــوّع المـكـــــــــان
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ابنِ مدينتك المثالية: لعبة تعاونية للاحتفاء بالتنوع
فــي هــذه اللعبــة الجماعيــة، يعمــل الأطفــال معًــا لإنشــاء مدينــة مثاليــة 
ــيؤدون  ــجام. س ــي انس ــة ف ــد المختلف ــات والتقالي ــش الثقاف ــث تتعاي حي
أدوارًا خاصــة بمهمــات ســرية، يضعــون أماكــن للعيــش، يواجهــون تحديــات، 

ــا. ويجــدون حلــولً مشــتركة لجعــل مدينتهــم أكثــر شــمولً وتنوعً

ألوان العالم: ابتكر وفكّر
ــوان  ــعر أل ــاء مستش ــال ببن ــيقوم الأطف ــة، س ــة التفاعلي ــذه الورش ــي ه ف
باســتخدام »أردوينــو« واكتشــاف كيــف تختلــف معانــي الألــوان مــن ثقافــة 
ــر  ــون تأثي ــا، سيناقش ــل ألوانه ــياء وتحلي ــح الأش ــال مس ــن خ ــرى. م لأخ

ــة. ــات المختلف ــي المجتمع ــوان ف ــى إدراك الأل ــد عل ــخ والتقالي التاري

تاكسي-تاكسي: لعبة لوحية لكشف التمييز
ــيارات  ــائقي س ــون أدوار س ــص اللاعب ــة، يتقم ــة التعليمي ــذه اللعب ــي ه ف
أجــرة ويواجهــون مواقــف تعكــس التمييــز الاجتماعــي عبــر تعليمــات ســرية 
وأحــداث غيــر متوقعــة. تســلط اللعبــة الضــوء علــى الفروقــات والتمييزيات، 
ــدروس  ــتخلاص ال ــى اس ــال عل ــاعد الأطف ــي يس ــاش جماع ــي بنق وتنته

وتعزيــز قيــم الشــمولية والمســاواة.
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AU CŒUR DES ACTIVITÉS DE CET ESPACE, LES ENFANTS SONT INVITÉS 
À DEVENIR DES EXPLORATEURS DE LA DIVERSITÉ CULTURELLE. ILS 
DÉCOUVRENT DES OBJETS ET DES TRADITIONS DU MONDE ENTIER, 
APPRENANT À APPRÉCIER LA RICHESSE DES PATRIMOINES MONDIAUX. À 
TRAVERS DES DIALOGUES INTERACTIFS ET DES JEUX COLLABORATIFS, ILS 
APPRENNENT À COMMUNIQUER ET À TRAVAILLER ENSEMBLE, EN TENANT 
COMPTE DES POINTS DE VUE DE CHACUN. CHAQUE ACTIVITÉ EST UNE 
INVITATION À LA RÉFLEXION ET À L’ÉCHANGE, OÙ LA DIVERSITÉ DEVIENT 
UNE SOURCE D’ENRICHISSEMENT ET D’APPRENTISSAGE.

 TRANCHE D’ÂGE ENTRE 6 ANS ET 11 ANS 

DESCRIPTION DES ATELIERS : 
VOYAGE ARTISTIQUE ET PHOTOGRAPHIQUE À 
TRAVERS LE MONDE
Dans cet atelier, les enfants explorent la diversité culturelle à 
travers l’art et la photographie artisanale. Ils découvrent des objets 
traditionnels, apprennent la photographie sténopé, analysent les 
images obtenues et créent une fresque collective.

EXPLORATION DE LA DIVERSITÉ CULTURELLE PAR 
L’ÉCHANGE INTERACTIF
Cet atelier interactif invite les enfants à rencontrer un personnage 
virtuel, témoin de différentes cultures, qui partage ses récits et 
questionne leur vision du monde. À travers un dialogue interactif 
avec l’IA, ils explorent comment une même histoire peut être 
perçue différemment selon les traditions.

DÉCONSTRUIRE LES STÉRÉOTYPES CULTURELS
Dans un atelier ludique et interactif, les enfants utilisent une version 
revisitée du jeu «Qui est-ce ?» pour découvrir des personnages de 
diverses cultures et déconstruire les stéréotypes. Ils incarnent des 
personnages, posent des questions ouvertes et participent à un 
débat mouvant pour remettre en question leurs représentations 
culturelles et argumenter sur les préjugés. L’atelier fait de la 
diversité un moteur de réflexion et d’apprentissage.
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DIVER’CITÉ
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CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE : UN JEU 
COLLABORATIF POUR CÉLÉBRER LA DIVERSITÉ
Dans ce jeu collaboratif, les enfants travaillent ensemble pour 
construire une ville idéale où différentes cultures et traditions 
coexistent harmonieusement. Ils incarnent des rôles avec des 
missions secrètes, placent des lieux de vie, relèvent des défis et 
trouvent des solutions communes pour créer une ville inclusive et 
diversifiée.

COULEURS DU MONDE : CONSTRUIS ET DÉCODE
Dans cet atelier interactif, les enfants construisent un capteur de 
couleur avec Arduino et explorent la perception culturelle des 
couleurs. En scannant des objets, ils découvrent que les couleurs 
ont des significations différentes selon les cultures, et ils échangent 
sur ces nuances pour comprendre l’influence de l’histoire et des 
traditions.

TAXI-TAXI : UN JEU DE PLATEAU POUR DÉMASQUER 
LES DISCRIMINATIONS
Dans ce jeu de plateau pédagogique, les joueurs incarnent des 
chauffeurs de taxi et expérimentent les effets des discriminations 
à travers des consignes secrètes et des événements. Le jeu met 
en lumière les inégalités et les préjugés, et se conclut par une 
discussion collective pour tirer des enseignements et encourager 
l’inclusion.

 04

05

06
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 1
ســــاحــــة التعـبـيـــــــر
)فضـاء اللقــاءات والمشاركـــة(
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JEUDIVENDREDI

11h  10h11h  10h

19h  18h19h  18h

14h  13h14h  13h

12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h3017h30  16h30

15h30  14h3015h30  14h30

الجمعةالخميس

سْلام بالألوان
SLAM EN COULEURS

نسيبة لحلو
NOUSSAYBA LAHLOU

سْلام بالألوان
SLAM EN COULEURS

نسيبة لحلو
NOUSSAYBA LAHLOU

الرقص وحكايات العالم
DANSES ET HISTOIRES DU MONDE

نزهة لكحل
NEZHA LAKHAL

الرقص وحكايات العالم
DANSES ET HISTOIRES DU MONDE

محمد شهير
MOHAMED CHAHIR

ساحة الحكايات
L’AGORA DES HISTOIRES
الجمعية المغربية للشطار 

الصغار
ASSOCIATION MAROCAINE DES 
PETITS DÉBROUILLARDS (AMPD)

ساحة الحكايات
L’AGORA DES HISTOIRES
الجمعية المغربية للشطار 

الصغار
 ASSOCIATION MAROCAINE
DES PETITS DÉBROUILLARDS

سْلام بالألوان
SLAM EN COULEURS

نسيبة لحلو
NOUSSAYBA LAHLOU

فَرُ حَوْلَ العَالَمِ السَّ
VOYAGE AUTOUR DU MONDE

نزهة لكحل
NEZHA LAKHAL
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SAMEDIDIMANCHE

11h  10h11h  10h

19h  18h
19h  18h

14h  13h
12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h3017h30  16h30

15h30  14h30

الأحدالسبت

الرقص وحكايات العالم
 DANSES ET HISTOIRES DU

MONDE
محمد شهير

MOHAMED CHAHIR

ساحة الحكايات
L’AGORA DES HISTOIRES
الجمعية المغربية للشطار 

الصغار
AMPD

ساحة الحكايات
L’AGORA DES HISTOIRES
الجمعية المغربية للشطار 

الصغار
AMPD

14h  13h
15h30  14h30

فَرُ حَوْلَ العَالَمِ السَّ
VOYAGE AUTOUR DU MONDE

محمد شهير
MOHAMED CHAHIR

غناء العالم:
أصوات وألحان في تناغم 

 CHANT DU MONDE : VOIX ET
 MÉLODIES EN HARMONIE

يسرى دريبلة
YOUSSRA DRIBLA

غناء العالم:
أصوات وألحان في تناغم 

 CHANT DU MONDE : VOIX ET
 MÉLODIES EN HARMONIE

يسرى دريبلة
YOUSSRA DRIBLA

ورشة الرحلة الصوتية: أصوات العالم 
والانسجام الثقافي

 ATELIER VOYAGE ACOUSTIQUE:  SONS
DU MONDE ET FUSION CULTURELLE

MEHDI SLI
مهدي سلي

الطقوس والمراسم: الرقص عبر العالم 
 RITUELS ET CÉRÉMONIES : LA DANSE À

 TRAVERS LE MONDE
محمد شهير

MOHAMED CHAHIR
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LUNDIMARDI

11h  10h11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h

14h  13h

12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

15h30  14h30

15h30  14h30

الثلاثاءالإثنين

الرقص وحكايات العالم
DANSES ET HISTOIRES DU MONDE

محمد شهير
MOHAMED CHAHIR

ساحة الحكايات
L’AGORA DES HISTOIRES

الجمعية المغربية للشطار الصغار
AMPD

ساحة الحكايات
L’AGORA DES HISTOIRES
الجمعية المغربية للشطار 

الصغار
AMPD

ورشة الرحلة الصوتية : أصوات 
العالم والانسجام الثقافي

ATELIER VOYAGE ACOUSTIQUE:  
SONS DU MONDE ET FUSION 

CULTURELLE
مهدي سلي

MEHDI SLI

الطقوس والمراسم: الرقص 
عبر العالم 

 RITUELS ET CÉRÉMONIES : LA
 DANSE À TRAVERS LE MONDE

محمد شهير
MOHAMED CHAHIR

ترويض الألوان من خلال اللعب
 APPRIVOISER LES COULEURS

À TRAVERS LE JEU 
وحيد شكيب

WAHID CHAKIB

ترويض الألوان من خلال اللعب
 APPRIVOISER LES COULEURS

À TRAVERS LE JEU 
وحيد شكيب

WAHID CHAKIB

ورشة الرحلة الصوتية: أصوات العالم 
والانسجام الثقافي

 ATELIER VOYAGE ACOUSTIQUE : SONS
DU MONDE ET FUSION CULTURELLE 

مهدي سلي
MEHDI SLI
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MERCREDIJEUDI

11h  10h 11h  10h

19h  18h19h  18h

12h30  11h30

12h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

الخميسالأربعاء

ساحة الحكايات
L’AGORA DES HISTOIRES
الجمعية المغربية للشطار 

الصغار
AMPD

ساحة الحكايات
L’AGORA DES HISTOIRES
الجمعية المغربية للشطار 

الصغار
AMPD

14h  13h 14h  13h

15h30  14h30

15h30  14h30

الرقص وحكايات العالم
DANSES ET HISTOIRES DU MONDE

محمد شهير
MOHAMED CHAHIR

ترويض الألوان من خلال اللعب
 APPRIVOISER LES COULEURS

À TRAVERS LE JEU 
وحيد شكيب

WAHID CHAKIB

الرحلة الموسيقية والأسطورية
  VOYAGE MUSICAL ET LÉGENDAIRE

يسرى دريبلة
YOUSSRA DRIBLA

الاستماع النشط: الصوت والإدراك
 ECOUTE ACTIVE : SON ET

 PERCEPTION
مهدي سلي

MEHDI SLI

الاستماع النشط: الصوت والإدراك
 ECOUTE ACTIVE : SON ET

 PERCEPTION
مهدي سلي

MEHDI SLI

أصوات العالم: التسجيل ومعالجة 
الصوت

 VOIX DU MONDE : ENREGISTREMENT ET
 MANIPULATION DE VOIX 

مهدي سلي
MEHDI SLI
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11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h
12h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

15h30  14h30

ساحة الحكايات
L’AGORA DES HISTOIRES
الجمعية المغربية للشطار 

الصغار
AMPD

ساحة الحكايات
L’AGORA DES HISTOIRES
الجمعية المغربية للشطار 

الصغار
AMPD

المشهد الصوتي: الإبداع 
الصوتي للسمعي البصري 

والمسرح 
 SCÈNE SONORE: CRÉATION

 SONORE POUR L’AUDIOVISUEL
 ET LE THÉÂTRE

مهدي سلي
MEHDI SLI

المشهد الصوتي: الإبداع 
الصوتي للسمعي البصري 

والمسرح 
 SCÈNE SONORE: CRÉATION

 SONORE POUR L’AUDIOVISUEL
 ET LE THÉÂTRE

مهدي سلي
MEHDI SLI

الرحلة الموسيقية والأسطورية
  VOYAGE MUSICAL ET LÉGENDAIRE

أشرف مسياح
ACHRAF LMSSYAH

الاستماع النشط: الصوت والإدراك
 ECOUTE ACTIVE : SON ET

 PERCEPTION
مهدي سلي

MEHDI SLI

VENDREDI
الجمعة

SAMEDI
السبت
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11h  10h19h  18h
12h30  11h30

17h30  16h30

ساحة الحكايات
L’AGORA DES HISTOIRES
الجمعية المغربية للشطار 

الصغار
AMPD

14h  13h

15h30  14h30
الاستماع النشط: الصوت والإدراك

 ECOUTE ACTIVE : SON ET
 PERCEPTION
مهدي سلي

MEHDI SLI

DIMANCHE
الأحد

غناء العالم:
أصوات وألحان في تناغم 

 CHANT DU MONDE : VOIX ET
 MÉLODIES EN HARMONIE

يسرى دريبلة
YOUSSRA DRIBLA

غناء العالم:
أصوات وألحان في تناغم 

 CHANT DU MONDE : VOIX ET
 MÉLODIES EN HARMONIE

يسرى دريبلة
YOUSSRA DRIBLA

الرحلة الموسيقية والأسطورية
  VOYAGE MUSICAL ET LÉGENDAIRE

أشرف مسياح
ACHRAF LMSSYAH

 2
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 2
LA GALERIE DES MERVEILLES 
(ESPACE D’EXPOSITION ET D’IMMERSION)

مـعـــــرض العجـائــــــــب
)فضــاء العــرض والانغمــــاس(
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11h  10h

19h  18h

14h  13h
12h30  11h30

17h30  16h30
15h30  14h30

سفر الكلمات
LES MOTS VOYAGEURS

)LE VOYAGE DES MOTS(

EVENTLAB  ANIMATEUR

تناغم الألوان والأصوات
COULEURS ET SONS

)HARMONIE DES COULEURS ET DES SONS(

رحلة في عالم الألوان
VOYAGE EN COULEUR

)VOYAGE DANS LE MONDE DES COULEURS(

يوميا من
في هذه الأوقات

TOUS LES JOURS DE 17 À 27 
À CES HORAIRES

3 إلى
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 3
LE LABORATOIRE DES CRÉATIONS
(ESPACE D’ATELIERS ET D’EXPÉRIMENTATION)

مختبـــــر الإبداعـــــــــات
)فضـــاء الــــورش والتجـــارب(
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JEUDI

CRÉATIVITÉ  HARMONIE 

11h  10h11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h

14h  13h

12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

15h30  14h30
15h30  14h30

الخميس

رسم على اللوحة : ألوان  العالم
 PEINTURE SUR CHEVALET :

	COULEUR DU MONDE
فردوس الرامي

	FIRDAOUSSE ARRAMI

حيوانات و رموز من ثقافات العالم
 ANIMAUX ET SYMBOLES

CULTURELS
مريم أشهبار

MARIAM ACHHBAR

صباغة الثقافات
TEINTURES ET CULTURES

أميمة الكمراوي
OUMAIMA EL GAMRAOUI

الألوان والعبارات
	LES COULEURS ET LES EXPRESSIONS

ملاك زكاغ
MALAK ZOUGAGH

أعلام التنوع
LES DRAPEAUX DE LA DIVERSITÉ

ادم صابر
ADAM ESSABIR
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CRÉATIVITÉ  HARMONIE 

11h  10h11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h

14h  13h

12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

15h30  14h30
15h30  14h30

VENDREDI
الجمعة

رسم على اللوحة : ألوان  العالم
 PEINTURE SUR CHEVALET :

	COULEUR DU MONDE
فردوس الرامي

	FIRDAOUSSE ARRAMI

حيوانات و رموز من ثقافات العالم
 ANIMAUX ET SYMBOLES

CULTURELS
مريم أشهبار

MARIAM ACHHBAR

صباغة الثقافات
TEINTURES ET CULTURES

أميمة الكمراوي
OUMAIMA EL GAMRAOUI

الألوان والعبارات
	LES COULEURS ET LES EXPRESSIONS

ملاك زكاغ
MALAK ZOUGAGH

أعلام التنوع
LES DRAPEAUX DE LA DIVERSITÉ

ادم صابر
ADAM ESSABIR
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CRÉATIVITÉ  HARMONIE 

11h  10h11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h

14h  13h

12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

15h30  14h30
15h30  14h30

رسم على اللوحة : ألوان  العالم
 PEINTURE SUR CHEVALET :

	COULEUR DU MONDE
فردوس الرامي

	FIRDAOUSSE ARRAMI

حيوانات و رموز من ثقافات العالم
 ANIMAUX ET SYMBOLES

CULTURELS
مريم أشهبار

MARIAM ACHHBARصباغة الثقافات
TEINTURES ET CULTURES

أميمة الكمراوي
OUMAIMA EL GAMRAOUI

الألوان والعبارات
	LES COULEURS ET LES EXPRESSIONS

ملاك زكاغ
MALAK ZOUGAGH

أعلام التنوع
LES DRAPEAUX DE LA DIVERSITÉ

ادم صابر
ADAM ESSABIR

SAMEDI
السبت
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CRÉATIVITÉ  HARMONIE 

11h  10h11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h

14h  13h

12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

15h30  14h30
15h30  14h30

رسم على اللوحة : ألوان  العالم
 PEINTURE SUR CHEVALET :

	COULEUR DU MONDE
فردوس الرامي

	FIRDAOUSSE ARRAMI

حيوانات و رموز من ثقافات العالم
 ANIMAUX ET SYMBOLES

CULTURELS
مريم أشهبار

MARIAM ACHHBARصباغة الثقافات
TEINTURES ET CULTURES

أميمة الكمراوي
OUMAIMA EL GAMRAOUI

الألوان والعبارات
	LES COULEURS ET LES EXPRESSIONS

ملاك زكاغ
MALAK ZOUGAGH

أعلام التنوع
LES DRAPEAUX DE LA DIVERSITÉ

ادم صابر
ADAM ESSABIR

DIMANCHE
الأحد
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LUNDI
الإثنين

CRÉATIVITÉ  HARMONIE 

11h  10h11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h

14h  13h

12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

15h30  14h30
15h30  14h30

رسم على اللوحة : ألوان  العالم
 PEINTURE SUR CHEVALET :

	COULEUR DU MONDE
فردوس الرامي

	FIRDAOUSSE ARRAMI

حيوانات و رموز من ثقافات العالم
 ANIMAUX ET SYMBOLES

CULTURELS
مريم أشهبار

MARIAM ACHHBAR

صباغة الثقافات
TEINTURES ET CULTURES

أميمة الكمراوي
OUMAIMA EL GAMRAOUI

الألوان والعبارات
	LES COULEURS ET LES EXPRESSIONS

ملاك زكاغ
MALAK ZOUGAGH

أعلام التنوع
LES DRAPEAUX DE LA DIVERSITÉ

ادم صابر
ADAM ESSABIR
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MARDI
الثلاثاء

CRÉATIVITÉ  HARMONIE 

رسم على اللوحة : ألوان  العالم
 PEINTURE SUR CHEVALET :

	COULEUR DU MONDE
فردوس الرامي

	FIRDAOUSSE ARRAMI

رسم على اللوحة : ألوان  العالم
 PEINTURE SUR CHEVALET :

	COULEUR DU MONDE
فردوس الرامي

	FIRDAOUSSE ARRAMI

حيوانات و رموز من ثقافات العالم
 ANIMAUX ET SYMBOLES

CULTURELS
مريم أشهبار

MARIAM ACHHBAR

صباغة الثقافات
TEINTURES ET CULTURES

أميمة الكمراوي
OUMAIMA EL GAMRAOUI

الألوان والعبارات
	LES COULEURS ET LES EXPRESSIONS

ملاك زكاغ
MALAK ZOUGAGH

أعلام التنوع
LES DRAPEAUX DE LA DIVERSITÉ

ادم صابر
ADAM ESSABIR

11h  10h

19h  18h

14h  13h14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h3015h30  14h30

11h  10h

19h  18h

12h30  11h30

17h30  16h30
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MERCREDI
الأربعاء

11h  10h

14h  13h

12h30  11h30
11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30
15h30  14h30

CRÉATIVITÉ  HARMONIE 

رسم على اللوحة : ألوان  العالم
 PEINTURE SUR CHEVALET :

	COULEUR DU MONDE
فردوس الرامي

	FIRDAOUSSE ARRAMI

19h  18h
17h30  16h30

15h30  14h30

حيوانات و رموز من ثقافات العالم
 ANIMAUX ET SYMBOLES

CULTURELS
مريم أشهبار

MARIAM ACHHBAR

حيوانات و رموز من ثقافات العالم
 ANIMAUX ET SYMBOLES

CULTURELS
مريم أشهبار

MARIAM ACHHBAR

الألوان والعبارات
	LES COULEURS ET LES EXPRESSIONS

ملاك زكاغ
MALAK ZOUGAGH

الألوان والعبارات
	LES COULEURS ET LES EXPRESSIONS

أعلام التنوع
LES DRAPEAUX DE LA DIVERSITÉ

ادم صابر
ADAM ESSABIR

صباغة الثقافات
TEINTURES ET CULTURES

أميمة الكمراوي
OUMAIMA EL GAMRAOUI

صباغة الثقافات
TEINTURES ET CULTURES

أميمة الكمراوي
OUMAIMA EL GAMRAOUI
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JEUDI
الخميس

11h  10h11h  10h

14h  13h14h  13h
12h30  11h3012h30  11h30

19h  18h19h  18h
17h30  16h3017h30  16h30

15h30  14h3015h30  14h30
«JEUNES VOIX, GRANDS TRÉSORS : 
À LA DÉCOUVERTE DU PATRIMOINE 

IMMATÉRIEL MAROCAIN» 

«JEUNES VOIX, GRANDS TRÉSORS : 
À LA DÉCOUVERTE DU PATRIMOINE 

IMMATÉRIEL MAROCAIN» 

CRÉATIVITÉ  HARMONIE 

حيوانات و رموز من ثقافات العالم
 ANIMAUX ET SYMBOLES

CULTURELS
مريم أشهبار

MARIAM ACHHBAR

صباغة الثقافات
TEINTURES ET CULTURES

أميمة الكمراوي
OUMAIMA EL GAMRAOUI
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VENDREDI
الجمعة

CRÉATIVITÉ  HARMONIE 

19h  18h19h  18h
17h30  16h3017h30 16h30

19h  18h

حيوانات و رموز من ثقافات العالم
 ANIMAUX ET SYMBOLES

CULTURELS
مريم أشهبار

MARIAM ACHHBAR

صباغة الثقافات
TEINTURES ET CULTURES

أميمة الكمراوي
OUMAIMA EL GAMRAOUI

أعلام التنوع
LES DRAPEAUX DE LA DIVERSITÉ

ادم صابر
ADAM ESSABIR
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SAMEDI
السبت

CRÉATIVITÉ  HARMONIE 

11h  10h11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h

14h  13h

12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

15h30  14h30
15h30  14h30

رسم على اللوحة : ألوان  العالم
 PEINTURE SUR CHEVALET :

	COULEUR DU MONDE
فردوس الرامي

	FIRDAOUSSE ARRAMI

حيوانات و رموز من ثقافات العالم
 ANIMAUX ET SYMBOLES

CULTURELS
مريم أشهبار

MARIAM ACHHBAR

صباغة الثقافات
TEINTURES ET CULTURES

أميمة الكمراوي
OUMAIMA EL GAMRAOUI

الألوان والعبارات
	LES COULEURS ET LES EXPRESSIONS

ملاك زكاغ
MALAK ZOUGAGH

أعلام التنوع
LES DRAPEAUX DE LA DIVERSITÉ

ادم صابر
ADAM ESSABIR
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CRÉATIVITÉ  HARMONIE 

11h  10h11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h

14h  13h

12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30
15h30  14h30

15h30  14h30

رسم على اللوحة : ألوان  العالم
 PEINTURE SUR CHEVALET :

	COULEUR DU MONDE
فردوس الرامي

	FIRDAOUSSE ARRAMI

حيوانات و رموز من ثقافات العالم
 ANIMAUX ET SYMBOLES

CULTURELS
مريم أشهبار

MARIAM ACHHBAR

صباغة الثقافات
TEINTURES ET CULTURES

أميمة الكمراوي
OUMAIMA EL GAMRAOUI

DIMANCHE
الأحد

الألوان والعبارات
	LES COULEURS ET LES EXPRESSIONS

ملاك زكاغ
MALAK ZOUGAGH

أعلام التنوع
LES DRAPEAUX DE LA DIVERSITÉ

ادم صابر
ADAM ESSABIR
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RICHESSE 

JEUDI
الخميس

نسيج رائع: خيوط الوحدة
	TISSAGE MERVEILLEUX : LES FILS DE L’UNITÉ

كرافتيفاي
	CRAFTIFY

فن الزليج: الدقة والزخارف
	ART DE ZELLIJ : PRÉCISION ET MOTIFS

كرافتيفاي
	CRAFTIFY

11h  10h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h30

التراث المغربي بالألوان: الزليج والموزاييك
 PATRIMOINE MAROCAIN EN COULEUR :

	 ZELLIGE ET MOSAÏQUE
بسمة أميمة - رضى سوقبي

	BASSMA OUMAIMA & RÉDA SOUQBI / INSAP

ألعاب الألغاز: التراث وألوانه
 JEUX DE PUZZLE : PATRIMOINE ET SES COULEURS

عبير لارش -  نسيم الأتري
ABIR LARCHE & NASSIM EL ATRI / INSAP

دوار الشمس الورقي
  TOURNESOLS EN PAPIER

كرافتيفاي
CRAFTIFY

19h  18h
فسيفساء بأشعة الشمس

 MOSAÏQUES EN RAYONS DE SOLEIL
كرافتيفاي
CRAFTIFY
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VENDREDI
الجمعة

RICHESSE 

زخارف عربية
MOTIFS ARABE

رفيعة النصار، نور الخميري/الإمارات العربية المتحدة 
RAFIA NASSAR & NOUR AL KHOUMAIRI/UAE

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30 14h30

15h30  14h30

من الشرق إلى الغرب
	MONUMENTS DU MONDE ARABE

علياء الحمادي، نور الخميري/الإمارات العربية المتحدة 
ALIA EL HAMMADI & NOUR AL KHOUMAIRI/UAE

ألعاب الألغاز: التراث وألوانه
 JEUX DE PUZZLE : PATRIMOINE ET SES COULEURS

عبير لارش -  نسيم الأتري
ABIR LARCHE & NASSIM EL ATRI / INSAP

تشكيل الطين: نحت الإبداع 
 MODELAGE EN ARGILE : FAÇONNER LA CRÉATIVITÉ

كرافتيفاي
CRAFTIFY

التراث المغربي بالألوان: الزليج والموزاييك
 PATRIMOINE MAROCAIN EN COULEUR :

	 ZELLIGE ET MOSAÏQUE
بسمة أميمة - رضى سوقبي

	BASSMA OUMAIMA & RÉDA SOUQBI / INSAP

فسيفساء بأشعة 
الشمس

 MOSAÏQUES EN RAYONS
 DE SOLEIL
كرافتيفاي
CRAFTIFY
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RICHESSE 

زليج
ZELLIGE

الحرفيون الصغار 
	 JEUNES ARTISANS

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30 14 h30

15h30  14h30

الخط العربي
	 	 CALLIGRAPHIE ARABE

الحرفيون الصغار 
 JEUNES ARTISANS

ألعاب الألغاز: التراث وألوانه
 JEUX DE PUZZLE : PATRIMOINE ET SES COULEURS

عبير لارش -  نسيم الأتري
ABIR LARCHE & NASSIM EL ATRI / INSAP

نسيج رائع: خيوط الوحدة 
 	 TISSAGE MERVEILLEURX : LES FILS DE L’UNITÉ

كرافتيفاي
CRAFTIFY

التراث المغربي بالألوان: الزليج والموزاييك
 PATRIMOINE MAROCAIN EN COULEUR :

	 ZELLIGE ET MOSAÏQUE
بسمة أميمة - رضى سوقبي

	BASSMA OUMAIMA & RÉDA SOUQBI / INSAP

SAMEDI
السبت

فن الزليج: الدقة والزخارف
 ART DE ZELLIJ : PRÉCISION ET

	MOTIFS
كرافتيفاي
	CRAFTIFY
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DIMANCHE
الأحد

RICHESSE 

النحت الديناميكي بالطين
SCULPTURE DYNAMIQUE EN ARGILE

كرافتيفاي
CRAFTIFY

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  14h30

15h30  14h30

ألعاب الألغاز: التراث وألوانه
 JEUX DE PUZZLE : PATRIMOINE ET SES COULEURS

عبير لارش -  نسيم الأتري
ABIR LARCHE & NASSIM EL ATRI / INSAP

تشكيل الطين: نحت الإبداع 
 MODELAGE EN ARGILE : FAÇONNER LA CRÉATIVITÉ

كرافتيفاي
CRAFTIFY

التراث المغربي بالألوان: الزليج والموزاييك
 PATRIMOINE MAROCAIN EN COULEUR :

	 ZELLIGE ET MOSAÏQUE
بسمة أميمة - رضى سوقبي

	BASSMA OUMAIMA & RÉDA SOUQBI / INSAP

نسيج رائع: خيوط الوحدة 
 	 TISSAGE MERVEILLEURX : LES FILS DE L’UNITÉ

كرافتيفاي
CRAFTIFY

فن الزليج: الدقة والزخارف
 ART DE ZELLIJ : PRÉCISION

	ET MOTIFS
كرافتيفاي
	CRAFTIFY
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RICHESSE 

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  14h30

15h30  14h30

ألعاب الألغاز: التراث وألوانه
 JEUX DE PUZZLE : PATRIMOINE ET SES COULEURS

عبير لارش -  نسيم الأتري
ABIR LARCHE & NASSIM EL ATRI / INSAP

تزواقىت 
 TAZOUAQT

الحرفيون الصغار 
 JEUNES ARTISANS

التراث المغربي بالألوان: الزليج والموزاييك
 PATRIMOINE MAROCAIN EN COULEUR :

	 ZELLIGE ET MOSAÏQUE
بسمة أميمة - رضى سوقبي

	BASSMA OUMAIMA & RÉDA SOUQBI / INSAP

نسيج رائع: خيوط الوحدة 
 	 TISSAGE MERVEILLEURX : LES FILS DE L’UNITÉ

كرافتيفاي
CRAFTIFY

فن الزليج: الدقة والزخارف
 ART DE ZELLIJ : PRÉCISION

	ET MOTIFS
كرافتيفاي
	CRAFTIFY

LUNDI
الإثنين

الخط العربي
	 	 CALLIGRAPHIE ARABE

الحرفيون الصغار 
 JEUNES ARTISANS
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MARDI
الثلاثاء

RICHESSE 

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  14h30

15h30  14h30

ألعاب الألغاز: التراث وألوانه
 JEUX DE PUZZLE : PATRIMOINE ET SES COULEURS

عبير لارش -  نسيم الأتري
ABIR LARCHE & NASSIM EL ATRI / INSAP

التراث المغربي بالألوان: الزليج والموزاييك
 PATRIMOINE MAROCAIN EN COULEUR :

	 ZELLIGE ET MOSAÏQUE
بسمة أميمة - رضى سوقبي

	BASSMA OUMAIMA & RÉDA SOUQBI / INSAP

النحت الديناميكي بالطين
SCULPTURE DYNAMIQUE EN ARGILE

كرافتيفاي
CRAFTIFY

تشكيل الطين: نحت الإبداع
 MODELAGE EN ARGILE : FACONNER LA

 CRÉATIVITÉ
كرافتيفاي
CRAFTIFY

نسيج رائع: خيوط الوحدة 
 	 TISSAGE MERVEILLEURX : LES FILS DE L’UNITÉ

كرافتيفاي
CRAFTIFY

فن الزليج: الدقة والزخارف
 ART DE ZELLIJ : PRÉCISION

	ET MOTIFS
كرافتيفاي
	CRAFTIFY
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RICHESSE 

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  14h30

15h30  14h30

ألعاب الألغاز: التراث وألوانه
 JEUX DE PUZZLE : PATRIMOINE ET SES COULEURS

عبير لارش -  نسيم الأتري
ABIR LARCHE & NASSIM EL ATRI / INSAP

التراث المغربي بالألوان: الزليج والموزاييك
 PATRIMOINE MAROCAIN EN COULEUR :

	 ZELLIGE ET MOSAÏQUE
بسمة أميمة - رضى سوقبي

	BASSMA OUMAIMA & RÉDA SOUQBI / INSAP

 النسيج  التقليدي  الحرفيون الصغار
 TISSAGE TRADITIONEL JEUNES

 ARTISANS

الخط العربي
CALLIGRAPHIE ARABE

نسيج رائع: خيوط الوحدة 
 	 TISSAGE MERVEILLEURX : LES FILS DE L’UNITÉ

كرافتيفاي
CRAFTIFY

فن الزليج: الدقة والزخارف
 ART DE ZELLIJ : PRÉCISION

	ET MOTIFS
كرافتيفاي
	CRAFTIFY

MERCREDI
الأربعاء
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JEUDI
الخميس

RICHESSE 

19h  18h

17h30  16h3015h30  14h30
ألعاب الألغاز: التراث وألوانه

 JEUX DE PUZZLE : PATRIMOINE ET SES COULEURS
عبير لارش -  نسيم الأتري

ABIR LARCHE & NASSIM EL ATRI / INSAP

نسيج رائع: خيوط الوحدة 
 	 TISSAGE MERVEILLEURX : LES FILS DE L’UNITÉ

كرافتيفاي
CRAFTIFY

فن الزليج: الدقة والزخارف
 ART DE ZELLIJ : PRÉCISION

	ET MOTIFS
كرافتيفاي
	CRAFTIFY
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RICHESSE 

19h  18h

17h30  16h30
ألعاب الألغاز: التراث وألوانه

 JEUX DE PUZZLE : PATRIMOINE ET SES COULEURS
عبير لارش -  نسيم الأتري

ABIR LARCHE & NASSIM EL ATRI / INSAP

نسيج رائع: خيوط الوحدة 
 	 TISSAGE MERVEILLEURX : LES FILS DE L’UNITÉ

كرافتيفاي
CRAFTIFY

VENDREDI
الجمعة
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SAMEDI
السبت

RICHESSE 

النحت الديناميكي بالطين
SCULPTURE DYNAMIQUE EN ARGILE

كرافتيفاي
CRAFTIFY

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h30

ألعاب الألغاز: التراث وألوانه
 JEUX DE PUZZLE : PATRIMOINE ET SES COULEURS

عبير لارش -  نسيم الأتري
ABIR LARCHE & NASSIM EL ATRI / INSAP

تشكيل الطين: نحت الإبداع 
 MODELAGE EN ARGILE : FAÇONNER LA CRÉATIVITÉ

كرافتيفاي
CRAFTIFY

التراث المغربي بالألوان: الزليج والموزاييك
 PATRIMOINE MAROCAIN EN COULEUR :

	 ZELLIGE ET MOSAÏQUE
بسمة أميمة - رضى سوقبي

	BASSMA OUMAIMA & RÉDA SOUQBI / INSAP

تزواقىت 
 TAZOUAQT

الحرفيون الصغار 
 JEUNES ARTISANS

الخط العربي
	 	 CALLIGRAPHIE ARABE

الحرفيون الصغار 
 JEUNES ARTISANS
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DIMANCHE
الأحد

RICHESSE 

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h30

ألعاب الألغاز: التراث وألوانه
 JEUX DE PUZZLE : PATRIMOINE ET SES COULEURS

عبير لارش -  نسيم الأتري
ABIR LARCHE & NASSIM EL ATRI / INSAP

التراث المغربي بالألوان: الزليج والموزاييك
 PATRIMOINE MAROCAIN EN COULEUR :

	 ZELLIGE ET MOSAÏQUE
بسمة أميمة - رضى سوقبي

	BASSMA OUMAIMA & RÉDA SOUQBI / INSAP

تزواقىت 
 TAZOUAQT

الحرفيون الصغار 
 JEUNES ARTISANS

الخط العربي
	 	 CALLIGRAPHIE ARABE

الحرفيون الصغار 
 JEUNES ARTISANS

نسيج رائع: خيوط الوحدة 
 	 TISSAGE MERVEILLEURX : LES FILS DE L’UNITÉ

كرافتيفاي
CRAFTIFY

دوار الشمس الورقي
  TOURNESOLS EN PAPIER

كرافتيفاي
CRAFTIFY
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JEUDI

HUMANITÉ UNITÉ 

11h  10h11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h14h  13h
12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h3017h30  16h30
15h30  14h3015h30  14h30

الخميس

وجوه من العالم 
 LES VISAGES DU MONDE

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE

 ARTISTIQUE
ياسين هواري

YASSINE HOUARI

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE

 ARTISTIQUE
منى أحيزون

MOUNA AHHIZOUN

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

66



VENDREDI

HUMANITÉ UNITÉ 

11h  10h11h  10h

19h  18h19h  18h

14h  13h14h  13h
12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h3017h30  16h30
15h30  14h3015h30  14h30

الجمعة

وجوه من العالم 
 LES VISAGES DU MONDE

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

ياسين هواري
YASSINE HOUARI

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE

 ARTISTIQUE
ياسين هواري

YASSINE HOUARI

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE

 ARTISTIQUE
منى أحيزون

MOUNA AHHIZOUN
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الطاقة والشكل
ÉNERGIE ET FORME

ياسين هواري
YASSINE HOUARI

HUMANITÉ 

11h  10h

19h  18h

14h  13h
12h30  11h30

17h30  16h30
15h30  14h30

وجوه من العالم 
 LES VISAGES DU MONDE

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

SAMEDI
السبت

UNITÉ 

11h  10h

19h  18h

14h  13h
12h30  11h30

17h30  16h30
15h30  14h30

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN
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HUMANITÉ 

وجوه من العالم 
 LES VISAGES DU MONDE

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

UNITÉ 

11h  10h 11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h 14h  13h
12h30  11h30 12h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

15h30  14h30 15h30  14h30

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

DIMANCHE
الأحد

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE

 ARTISTIQUE
ياسين هواري

YASSINE HOUARI

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE

 ARTISTIQUE
منى أحيزون

MOUNA AHHIZOUN

الطاقة والشكل
ÉNERGIE ET FORME

ياسين هواري
YASSINE HOUARI
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LUNDI
الإثنين

الطاقة والشكل
ÉNERGIE ET FORME

ياسين هواري
YASSINE HOUARI

HUMANITÉ 

11h  10h

19h  18h

14h  13h
12h30  11h30

17h30  16h30
15h30  14h30

وجوه من العالم 
 LES VISAGES DU MONDE

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

UNITÉ 

11h  10h

19h  18h

14h  13h
12h30  11h30

17h30  16h30
15h30  14h30

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

ياسين هواري
YASSINE HOUARI

70



الطاقة والشكل
ÉNERGIE ET FORME

ياسين هواري
YASSINE HOUARI

HUMANITÉ 

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30
15h30  14h30

وجوه من العالم 
 LES VISAGES DU MONDE

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

وجوه من العالم 
 LES VISAGES DU MONDE

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

MARDI
الثلاثاء

UNITÉ 

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h30

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN
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MERCREDI
الأربعاء

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE ARTISTIQUE

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE ARTISTIQUE

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE ARTISTIQUE

ياسين هواري
YASSINE HOUARI

الطاقة والشكل
ÉNERGIE ET FORME

ياسين هواري
YASSINE HOUARI

الطاقة والشكل
ÉNERGIE ET FORME

ياسين هواري
YASSINE HOUARI

HUMANITÉ 

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h30

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

منى أحيزون
MOUNA AHIZOUNE

UNITÉ 

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h30
قصص و ألوان

HISTOIRE ET COULEURS
أحمد بن ميمون

AHMED BEN MAIMOUN

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

ياسين هواري
YASSINE HOUARI
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JEUDI
الخميس

HUMANITÉ 

11h  10h

14h  13h
12h30  11h30

UNITÉ 

19h  18h
17h30  16h30

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

19h  18h
17h30  16h30

15h30  14h30

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE

 ARTISTIQUE
منى أحيزون

MOUNA AHHIZOUN

«JEUNES VOIX, GRANDS TRÉSORS : 
À LA DÉCOUVERTE DU PATRIMOINE 

IMMATÉRIEL MAROCAIN» 
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VENDREDI
الجمعة

HUMANITÉ UNITÉ 

19h  18h
17h30  16h30

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

19h  18h

17h30  16h30

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE

 ARTISTIQUE
منى أحيزون

MOUNA AHHIZOUN

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE

 ARTISTIQUE
ياسين هواري

YASSINE HOUARI
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SAMEDI
السبت

الطاقة والشكل
ÉNERGIE ET FORME

ياسين هواري
YASSINE HOUARI

HUMANITÉ 

11h  10h

14h  13h
12h30  11h30

UNITÉ 

11h  10h

19h  18h

14h  13h
12h30  11h30

17h30  16h30
15h30  14h30

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

19h  18h

17h30  16h30

15h30  14h30
خريطة العالم الفني

 LA CARTE DU MONDE
 ARTISTIQUE
ياسين هواري

YASSINE HOUARI

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE

 ARTISTIQUE
ياسين هواري

YASSINE HOUARI

خريطة العالم الفني
 LA CARTE DU MONDE

 ARTISTIQUE
منى أحيزون

MOUNA AHHIZOUN
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DIMANCHE
الأحد

الطاقة والشكل
ÉNERGIE ET FORME

ياسين هواري
YASSINE HOUARI

HUMANITÉ 

11h  10h

14h  13h
12h30  11h30

UNITÉ 

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30
15h30  14h30

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

أيادي الوحدة
LES MAINS DE L’UNITÉ

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

قصص و ألوان
HISTOIRE ET COULEURS

أحمد بن ميمون
AHMED BEN MAIMOUN

وجوه من العالم 
 LES VISAGES DU MONDE

منى أحيزون
MOUNA AHHIZOUN

19h  18h
17h30  16h30

15h30  14h30

76



 4
أنــا، مواطـــــن العـــــالم
)فضــاء التفكيـــر والالتــــزام(

MOI, CITOYEN DU MONDE
(ESPACE DE RÉFLEXION ET D’ENGAGEMENT)

77



JEUDIVENDREDI

11h  10h11h  10h

19h  18h19h  18h

14h  13h14h  13h

12h30  11h3012h30  11h30

17h30  16h3017h30  16h30

15h30  14h3015h30  14h30

الجمعةالخميس

عدسة على العالم
OBJECTIF TERRE

ابتسام إدريسي
IBTISSAM IDRISSI

تصميم غرافيكي بلا حدود
 GRAPHISME SANS

 FRONTIÈRES
ملاك زكاغ

MALAK ZOUGAGH

تصميم غرافيكي بلا حدود
 GRAPHISME SANS

 FRONTIÈRES
ملاك زكاغ

MALAK ZOUGAGH

العالم برؤية اخرى 
LE MONDE AUTREMENT

مريم جماط
MARYAM JOUMAT

العالم برؤية اخرى 
LE MONDE AUTREMENT

هند أوراوي
HIND AOURAOUI

العالم برؤية اخرى 
LE MONDE AUTREMENT

مريم جماط
MARYAM JOUMAT
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11h  10h11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h

14h  13h

12h30  11h30

12h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30
15h30  14h30

15h30  14h30

عدسة على العالم
OBJECTIF TERRE

ابتسام إدريسي
IBTISSAM IDRISSI

عدسة على العالم
OBJECTIF TERRE

ابتسام إدريسي
IBTISSAM IDRISSI

عدسة على العالم
OBJECTIF TERRE

ابتسام إدريسي
IBTISSAM IDRISSI

تصميم غرافيكي بلا حدود
 GRAPHISME SANS

 FRONTIÈRES
ملاك زكاغ

MALAK ZOUGAGH

تصميم غرافيكي بلا حدود
 GRAPHISME SANS

 FRONTIÈRES
ملاك زكاغ

MALAK ZOUGAGH

العالم برؤية اخرى 
LE MONDE AUTREMENT

هند أوراوي
HIND AOURAOUI

العالم برؤية اخرى 
LE MONDE AUTREMENT

مريم جماط
MARYAM JOUMAT

SAMEDIDIMANCHE
الأحدالسبت

79



LUNDIMARDI
الثلاثاءالإثنين

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h30

عدسة على العالم
OBJECTIF TERRE

ابتسام إدريسي
IBTISSAM IDRISSI

عدسة على العالم
OBJECTIF TERRE

ابتسام إدريسي
IBTISSAM IDRISSI

تصميم غرافيكي بلا حدود
 GRAPHISME SANS

 FRONTIÈRES
ملاك زكاغ

MALAK ZOUGAGH

العالم برؤية اخرى 
LE MONDE AUTREMENT

هند أوراوي
Hind AOURAOUI

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h30

تصميم غرافيكي بلا حدود
 GRAPHISME SANS

 FRONTIÈRES
ملاك زكاغ

MALAK ZOUGAGH

العالم برؤية اخرى 
LE MONDE AUTREMENT

مريم جماط
MARYAM JOUMAT
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19h  18h
17h30  16h30

تصميم غرافيكي بلا حدود
 GRAPHISME SANS

 FRONTIÈRES
ملاك زكاغ

MALAK ZOUGAGH

العالم برؤية اخرى 
LE MONDE AUTREMENT

هند أوراوي
HIND AOURAOUI

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h30

العالم برؤية اخرى 
LE MONDE AUTREMENT

هند أوراوي
HIND AOURAOUI

تصميم غرافيكي بلا حدود
GRAPHISME SANS FRONTIÈRES

مريم جماط
MARYAM JOUMAT

MERCREDIJEUDI
الخميسالأربعاء

LE MONDE AUTREMENT
مريم جماط

MARYAM JOUMAT

81



VENDREDI
الجمعة

SAMEDI
السبت

تصميم غرافيكي بلا حدود
 GRAPHISME SANS

 FRONTIÈRES
ملاك زكاغ

MALAK ZOUGAGH

تصميم غرافيكي بلا حدود
 GRAPHISME SANS

 FRONTIÈRES
ملاك زكاغ

MALAK ZOUGAGH

19h  18h
17h30  16h3011h  10h

19h  18h

14h  13h
12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h30

عدسة على العالم
OBJECTIF TERRE

ابتسام إدريسي
IBTISSAM IDRISSI

العالم برؤية اخرى 
LE MONDE AUTREMENT

هند أوراوي
HIND AOURAOUI
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11h  10h
العالم برؤية اخرى 

LE MONDE AUTREMENT
مريم جماط

MARYAM JOUMAT

العالم برؤية اخرى 
LE MONDE AUTREMENT

هند أوراوي
HIND AOURAOUI

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30
15h30  14h30

عدسة على العالم
OBJECTIF TERRE

ابتسام إدريسي
IBTISSAM IDRISSI

DIMANCHE
الأحد
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 5
ألـــــــــوان العـــــــــالم

LES COULEURS DU MONDE
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11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h30

شوارع العالم بالوهم البصري
 RUES DU MONDE EN TROMPE-L’ŒIL

أرشيتوبيا
ARCHITOPIA

سكان العالم في لوحة متشابكة
 HABITANTS DU MONDE EN PÊLE-MÊLE

أرشيتوبيا
ARCHITOPIA

صورة لبلد في كتاب مطوي تفاعلي
 PORTRAIT D’UN PAYS EN LAPBOOK

أرشيتوبيا
ARCHITOPIA

موندوتوبيا: مغامرة عبر العالم
 MUNDOTOPIA : AVENTURE AUTOUR DU

 GLOBE
أرشيتوبيا

ARCHITOPIA

يوميا من
في هذه الأوقات

TOUS LES JOURS DE 17 À 27 
À CES HORAIRES

إلى
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 6
تنــــــــوّع المـكـــــــــان

DIVER’CITÉ
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JEUDIVENDREDI

11h  10h11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h

14h  13h

12h30  11h30

12h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

15h30  14h30

15h30  14h30

الجمعةالخميس

مختبر الفنون والابتكار 
LABORATOIRE DES CRÉATIONS

مختبر الفنون والابتكار 
LABORATOIRE DES CRÉATIONS

مختبر الفنون والابتكار 
LABORATOIRE DES CRÉATIONS

مغامرة التاكسي 
JEU TAXI TAXI

مغامرة التاكسي 
JEU TAXI TAXI

ةَ   ابْنِ مَدينَتَكَ المِثَالِيَّ
CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE

ةَ   ابْنِ مَدينَتَكَ المِثَالِيَّ
CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE

ألوان العالم: اصنع واكتشف   
 COULEURS DU MONDE : 
CONSTRUIS ET DÉCODE 

ألوان العالم: اصنع واكتشف   
 COULEURS DU MONDE : 
CONSTRUIS ET DÉCODE 

تجاوز المظاهر   
 DÉPASSER LES APPARENCES

تجاوز المظاهر   
 DÉPASSER LES APPARENCES

الشطار الصغار
AMPD
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SAMEDIDIMANCHE
الأحدالسبت

11h  10h 11h  10h

19h  18h 19h  18h

14h  13h 14h  13h

12h30  11h30 12h30  11h30

17h30  16h30 17h30  16h30

15h30  14h30
15h30  14h30

مختبر الفنون والابتكار 
LABORATOIRE DES CRÉATIONS

مختبر الفنون والابتكار 
LABORATOIRE DES CRÉATIONS

مغامرة التاكسي 
JEU TAXI TAXI

مغامرة التاكسي 
JEU TAXI TAXI

مغامرة التاكسي 
JEU TAXI TAXI

ةَ   ابْنِ مَدينَتَكَ المِثَالِيَّ
CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE

ةَ   ابْنِ مَدينَتَكَ المِثَالِيَّ
CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE

ةَ   ابْنِ مَدينَتَكَ المِثَالِيَّ
CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE

ألوان العالم: اصنع واكتشف   
 COULEURS DU MONDE : 
CONSTRUIS ET DÉCODE 

ألوان العالم: اصنع واكتشف   
 COULEURS DU MONDE : 
CONSTRUIS ET DÉCODE 

تجاوز المظاهر   
 DÉPASSER LES APPARENCES

تجاوز المظاهر   
 DÉPASSER LES APPARENCES

الشطار الصغار
AMPD
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11h  10h 11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h
14h  13h

12h30  11h30
12h30  11h30

17h30  16h30 17h30  16h30

15h30  14h30 15h30  14h30
مختبر الفنون والابتكار 

LABORATOIRE DES CRÉATIONS

مختبر الفنون والابتكار 
LABORATOIRE DES CRÉATIONS

مغامرة التاكسي 
JEU TAXI TAXI

مغامرة التاكسي 
JEU TAXI TAXI

ةَ   ابْنِ مَدينَتَكَ المِثَالِيَّ
CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE

ةَ   ابْنِ مَدينَتَكَ المِثَالِيَّ
CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE

ألوان العالم: اصنع واكتشف   
 COULEURS DU MONDE : 
CONSTRUIS ET DÉCODE 

ألوان العالم: اصنع واكتشف   
 COULEURS DU MONDE : 
CONSTRUIS ET DÉCODE 

ألوان العالم: اصنع واكتشف   
 COULEURS DU MONDE : 
CONSTRUIS ET DÉCODE 

تجاوز المظاهر   
 DÉPASSER LES APPARENCES

تجاوز المظاهر   
 DÉPASSER LES APPARENCES

الشطار الصغار
AMPD

LUNDIMARDI
الثلاثاءالإثنين

89



MERCREDIJEUDI
الخميسالأربعاء

11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

15h30  14h30
مختبر الفنون والابتكار 

LABORATOIRE DES CRÉATIONS

مختبر الفنون والابتكار 
LABORATOIRE DES CRÉATIONS

مغامرة التاكسي 
JEU TAXI TAXI

ةَ   ابْنِ مَدينَتَكَ المِثَالِيَّ
CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE

ألوان العالم: اصنع واكتشف   
 COULEURS DU MONDE : 
CONSTRUIS ET DÉCODE 

تجاوز المظاهر   
 DÉPASSER LES APPARENCES

تجاوز المظاهر   
Dépasser les apparences 

الشطار الصغار
AMPD
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11h  10h

19h  18h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

17h30  16h30

15h30  14h30

مختبر الفنون والابتكار 
LABORATOIRE DES CRÉATIONS

مختبر الفنون والابتكار 
LABORATOIRE DES CRÉATIONS

مغامرة التاكسي 
JEU TAXI TAXI

مغامرة التاكسي 
JEU TAXI TAXI

ةَ   ابْنِ مَدينَتَكَ المِثَالِيَّ
CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE

ةَ   ابْنِ مَدينَتَكَ المِثَالِيَّ
CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE

ألوان العالم: اصنع واكتشف   
 COULEURS DU MONDE : 
CONSTRUIS ET DÉCODE 

تجاوز المظاهر   
 DÉPASSER LES APPARENCES

تجاوز المظاهر   
 DÉPASSER LES APPARENCES

الشطار الصغار
AMPD

VENDREDI
الجمعة

SAMEDI
السبت
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DIMANCHE
الأحد

11h  10h

19h  18h

14h  13h

12h30  11h30

17h30  16h30

15h30  14h30

مختبر الفنون والابتكار 
LABORATOIRE DES CRÉATIONS

مغامرة التاكسي 
JEU TAXI TAXI

ةَ   ابْنِ مَدينَتَكَ المِثَالِيَّ
CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE

ةَ   ابْنِ مَدينَتَكَ المِثَالِيَّ
CONSTRUIS TA VILLE IDÉALE

ألوان العالم: اصنع واكتشف   
 COULEURS DU MONDE : 
CONSTRUIS ET DÉCODE 

تجاوز المظاهر   
 DÉPASSER LES APPARENCES

الشطار الصغار
AMPD
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